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Schnellzugriffsmeni

®

@) - Nach Name such.

- Auf SIM speich.

G - Nachrichteneditor

- Akkuanzeige

- Jetzt sperren

- Tel. stumm Ein/Aus
- Nachr. lesen
@ - Rufton Ein 0. Aus

@D - Alle Sprachrufe umleit.

©

Kursiv dargestellte Optionen stehen nur bei
aktivierten erweiterten Men(s zur Verfugung.

t Verfigbarkeit richtet sich nach Typ und Einstellungen
der SIM-Karte sowie Ihrer Teilnehmerberechtigung
fiir diese Serviceleistungen.

* Die Option Zubehér-Setup steht nur in Verbindung
mit Autoeinbausétzen zur Verfiigung.

Optionsmenu

1
©

Menijoptionen

pu—

Telefonbuch ——
Perstnliche Nummern

Serviceliste anzeigen
| Letzte zehn Gespriche
g Meine Rufnummer(n)

Festgelegte Nummern T
L Kurzwahieinstellung

Gespriichs-
optionen 1 Akkuanzeige

- Meine Nummer nicht zeigen

% Anrufumleitung

|+ Gespr.und Fax

- Anrufmeldungt

|} Anrufsperrungt
Nachricht

r

Telefon

Einstellung ™| | giung auswahlent
Lautstarke einstellen

|- Ruton Ein o. Aus

| Rufton einstellen

‘[ Rufton 2 einstellent
Tel.sperre

" PiN-Code erforderiich
PIN2-Code andernt

|- Never Sicher. Code

[ Erweiterte Meniis

i
L Akku-Sparbetrieb

L Tastaturténe wahlen
[

Gespriichs-

Gebeinh. anzeigen
Ruf-Timer einstellen
[ Anzeige eing. Anrufe
|- Gebihreneinst.*
|| R

Zubehor-

Setup* f

U

t

I Erhaltene Nachrichten®

 Abgehende Mitteilungt

- Nachrichten-Editor
Cell Broadcast

|} Nachrichten-Einstellungt

Netzauswahl —
(|- Verfiigbare Netze

Netzsuche
Bevorzugte Netze

zéhler (L Gebihren anzeigent | - Neues Netz finden

Automatische Rufannahme
Automatische Freisprecheinrichtung
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Sondertasten Notruf tatigen
[ ) Telefon ein- und ausschalten. Geben Sic i G @@ cin. Der Anruf wird an
) Anruf entgegennehmen eine Notrufzentrale weitergeleitet.
Einstellung oder Option bestétigen. Wahlwiederholung
o Optionsmenti aufrufen. Geben Sie im Bereitschaftsmodus @@ ein.
. Anruf, Einstellung oder Option . . R
ablehnen, Ziffern loschen. Waéhlen einer im Telefonbuch
o) Driicken Sie diese Tasten, um sich geSp?ICher_ten Nummer B .
durch das Menii und die Um eine bestimmte Nummer zu wéhlen, geben Sie
Funktionen zu bewegen, oder um Position P @ ein.
eine Kurz-Nachricht (SMS) zu
bearbeiten. Kurzwahl
Y Mobilbox-Nummer wahlen. Driicken und halten Sie die entsprechende Zifferntaste
e s @P.
[ ] Lautstarke des Ruftons oder des

Einen Anruf tatigen Driicken Sie @ .

Geben Sie die Rufnummer tber die Tastatur ein, und

! 1eru Tastatur sperren
bestatigen Sie mit @.

Driicken Sic @i und @ gleichzeitig.

Schnellzugriffsfunktionen
Driicken Sie @, gefolgt von der entsprechenden Taste
(1-9) oder driicken Sie @, blattern zur gewtinschten
Funktion und driicken Sie @ zum Auswahlen.

Anruf entgegennehmen
Driicken Sie @ oder eine beliebige andere Taste auRer

@ oder @.

Anruf beenden

Lautsprechers anpassen. ' Mobilbox anrufen
Driicken Sie . um den Anruf zu beenden. .

-
@

- e = - - -
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Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf eines Mobiltelefons von Motorola, dem weltweit fiihrenden Hersteller

im Bereich der Mobilfunktechnologie.

Alle Motorola Mobiltelefone entsprechen genauen Spezifikationen und weltweit anerkannten

Qualitatsstandards und sind so ausgerdiistet, daB sie auch unter ungiinstigsten Umweltbedingungen

verwendet werden kénnen. Die vollkommene Zufriedenheit unserer Kunden ist unser oberstes Ziel, und

wir verfligen Uber eine mehr als 65jéhrige Erfahrung in der Entwicklung personlicher

Kommunikationssysteme, d.h. Sie kdnnen sich auf die Qualitat dieses Motorola-Produktes verlassen.

Dieses Mobiltelefon ist fur die Verwendung sowohl in GSM900- als auch GSM1800-Netzwerken (Global

System for Mobile communications) ausgelegt. Dank seiner digitalen Kommunikationstechnologie bietet

dieses Netz eine Reihe von Vorteilen gegeniiber herkdémmlichen Mobilfunksystemen:

« Es erlaubt eine héhere Qualitat der Sprachiibertragung ohne die tblichen Hintergrundgerédusche und
Interferenzen.

« |hre Gesprache kdnnen aus Sicherheitsgriinden verschlusselt werden. In diesem Fall kénnen die Signale
nicht mehr mit Hilfe von Scannern abgehért werden.

« Die Benutzung des Gerats ist nicht auf ein bestimmtes Land beschrankt.

Ihre Teilnehmernummer ist nicht, wie in anderen Systemen Ublich, an ein bestimmtes Telefon gebunden.
Statt dessen erhalten Sie von Ihrem Funkdiensteanbieter (Provider) eine ‘Chipkarte’, die als SIM
(Subscriber Identity Module) bezeichnet wird. Alle Gespréchsgebihren werden tber die auf der Karte
gespeicherte Teilnehmernummer abgerechnet, unabhangig davon, ob die Karte in diesem oder einem
anderen GSM-900/1800-Gerat verwendet wird.

&
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Uber dieses Handbuch

z

&

Auf viele Funktionen lhres Telefons kénnen Sie mit Hilfe eines
einfachen Menusystems zugreifen. Eine Beschreibung der Mens
und ihrer Bedienung finden Sie im Abschnitt Arbeiten mit den
Menus. Bei der Beschreibung der einzelnen Menueintrage in
diesem Handbuch wird davon ausgegangen, da Sie mit dem
Umgang mit dem Menusystem vertraut sind.

Tasteneingaben

Tasteneingaben sind in diesem Handbuch mit Hilfe von Symbolen
dargestellt, damit Sie die erforderliche Tastenfolge rasch
auffinden und eingeben kdnnen. Eine einzugebende Tastenfolge
kann beispielsweise folgendermalen dargestellt werden:

Dies bedeutet, daR Sie die Tasten @, @ und @ nacheinander,
also nicht gleichzeitig, driicken mussen.

prDie in diesem Handbuch dargestellten Tasten unterscheiden
sich unter Umst&nden von den Tasten auf Ihrem Telefon.

Eingabe von Informationen

Wenn Sie Informationen, wie die Nummer des anzurufenden

Telefons, angeben missen, wird diese in Fettdruck dargestellt.

Beispiel:

Rufnummer - Geben Sie die gewiinschte Rufnummer ein.

PIN-Code - Geben Sie Ihre personliche Identifikationsnummer
ein.

Entsperrcode - Geben Sie lhren Code fur die Entsperrung ein.
Position - Geben Sie die Speicherposition im Telefonbuch ein.

Einleitung

&

Eingabeaufforderungen und Meldungen

Ihr Telefon reagiert auf Tasteneingaben entweder mit leicht
verstandlichen Eingabeaufforderungen, die Sie in die jeweils
nachste Meniebene fihren, oder mit einfachen Meldungen tiber
den Status des aktuellen Vorgangs. Meldungen sind in diesem
Handbuch als LCD-Anzeigen dargestellt. Beispiel:

FIM sirmesben oder Besrodet.,

Andere Symbole
In diesem Handbuch finden Sie auBerdem die folgenden
Symbole:
=~ Ein Hinweis enthélt weitere Informationen zu der jeweiligen
Funktion bzw. dem Meniipunkt.
H Unter 'Achtung' finden Sie weitere wichtige Informationen

zum effektiven und/ oder sicheren Umgang mit lhrem
Telefon.
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Kundenzufriedenheit Portugal 01318 0051
Fir Motorola hat die absolute Zufriedenheit des Kunden oberste Saudi-Arabien 01 2303294
Prioritat. Wenn Sie Fragen, Vorschlage oder Schwierigkeiten mit Schweden 08 445 1210
Ihrem Motorola Mobiltelefon haben, wenden Sie sich bitte an Schweiz 0800 553 109
Motorola. .
Das Motorola Cellular Response Centre hat folgende Fax- S?an|er1 902100 077
Nummer: +44 (0) 131 458 67 32. Wenn Sie sich telefonisch mit Suidafrika 0800 11 48 49
Ihrem Motorola Servicedienst in Verbindung setzen méchten, Turkei 0212 2729090
wahlen Sie die entsprechende Nummer aus der folgenden Liste: Vereinigte Arabische Emirate 04 32 11 66
Agypten 02 341 1800 Die e-mail-Adresse lautet: mcrc@ei.csg.mot.com
Belgien 0800 72 370 Die Internet-Adresse lautet: http://www.mot.com
Danemark 43 43 15 56 | R
Deutschland 0180 35050 Motorola-Garantie . )
Finnland 0800 117 036 Mot_()rq!a garantiert, daB Ihr Funktelefon von agsrelchgr\der (_Bute
i sowie flir seinen Verwendungszweck geeignet ist und (iber einen
$ Frankreich 0801 636703 Zeitraum von zwélf (12) Monaten, gerechnet ab dem Kaufda- -q;_
Griechenland 00800 441 28150 tum, der einschlagigen Motorola-Spezifikation entspricht.
GroRbritannien 0500 55 55 55 Diese Garantie erlischt mdglicherweise, wenn
Irland 01 402 68 87 1 das Gerat in irgendeiner Weise falsch behandelt, fehlerhaft
Italien 02 69 633 316 venmgndet, vorsﬁtzlich beschadigt,"fa!sch getgstet, rlgpariert
. oder in irgendeiner anderen unzulassigen Weise geéndert
Jordanien 06 863750 wurde
Katar' 418999 2 das Gerat einen Defekt aufweist, der durch die Nichtbeacht-
Kuwait 484 2000 Durchwahl: 1177 ung von Anweisungen in der Dokumentation oder Produkts-
Libanon 01 744 156 pezifikation verursacht wurde.
Luxemburg 0800 21 99 3 das Gerat einen Defekt aufweist, der durch die Verwendung
Niederlande 0800 022 27 43 von nicht von Motorola} zugelassenem Zubehor verursacht
wurde, das an das Gerat angeschlossen wurde oder in Zusam-
Norwegen 22551004 menhang mit diesem benutzt wurde.
Oman 790925 Diese Gewahrleistung beeintrachtigt nicht die gesetzlichen
Osterreich 0660 72 46 Rechte des Kunden.

Einleitung 3
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Sicherheitshinweise
Enthalt wichtige Informationen fur den effektiven und sicheren Betrieb Ihres Telefons ..o

Telefon, Akku und SIM-Karte
Beschreibt Ihr Telefon, die SIM- Karte sowie das Aufladen und Warten von AKKUS ............ccccviiiiiiiiiiiniiceeeeee

Ausfuhren und Entgegennehmen von Anrufen
Beschreibt, wie die Lautstarke eingestellt, ein Anruf ausgefuhrt, die Wahlwiederholung verwendet und ein Anruf
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Menu Blattern in den Menus
Beschreibt, wie die Menus des Telefons aufgerufen und verwendet Werden ..o
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Arbeiten mit dem Optionsmenu
Beschreibt das Optionsmeniti UNd SEINE VEINWENTUNG ......ouiiiiiiiieiieieiieti ettt sttt e bbbt ss et et e nte s e eneeneeneeas

Arbeiten mit dem Schnellzugriffsmenu
Beschreibt das Schnellzugriffsmenit und SEINE VEIWENAUNG .........oiiiiiiieiee ettt e e sre e eneeneeneeas

Beschreibt das Schnellzugriffsmeni und seine Verwendung
Beschreibt das fir Ihr Telefon erhaltliche ZUDENOT ... e

Was tun, wenn
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Index
EiN VOIISTANIGEE INTEX ...oiviiiiiiiiic bbb s e bbbt b sttt

(-
&

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Daten und Produktspezifikationen ohne Vorankiindigung zu andern.
Inhaltsverzeichnis 5 Deuts
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Sicherheitshinweise

Antenne

Nur die mitgelieferte oder vom Hersteller zugelassene Antennen verwenden. A
Nicht zugelassene, veranderte oder erweiterte Antennen kénnen zu

Beschadigungen des Telefons fiihren und unter Umsténden internationale
Bestimmungen im Bereich Kommunikation, z.B. die der Federal

Communications Commission, USA, verletzen.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung Betrieb des Telefons
Normale Position: Halten Sie das Gerat wie einen gewdhnlichen
Telefonhérer. Die Antenne muf Uber Ihre Schulter nach oben zeigen.

Ihr schnurloses Mobiltelefon ist ein Radioempfanger und -sender mit geringer
Sendeleistung. Wenn es eingeschaltet ist, sendet und empfangt es
Radiofrequenzsignale (RF). Effizienter Einsatz des Telefons: Damit Ihr Telefon méglichst effizient

Internationale Verbande haben Normen und Empfehlungen fiir den Umgang funktioniert, sollten Sie folgende Hinweise beachten:

mit elektromagnetischer Strahlung geschaffen. = Antenne vollstandig ausziehen
= International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) = Antenne beim Gebrauch des Telefons nicht mehr als notwendig beriihren.
1996 Beriihrungen der Antenne beeinflussen die Qualitat der Verbindung, und
4@ = Verband Deutscher Elektroingenieure (VDE) DIN-0848 das Telefon arbeitet moglicherweise mit einem hoheren Energieverbrauch @
- . . . Is erforderlich.
= Directives of the European Community, Directorate General V inMatters of als erforderlic

Radio Frequency Electromagnetic Energy Akkus

= National Radiological Protection Board of the United Kingdom, GS-11,

1088 n Alle Akkus konnen Sachbeschadigungen, Verletzungen oder

Brandschaden verursachen, wenn die Kontakte des Akkus mit

« American National Standards Institute (ANSI)/IEEE. C95. 1-1992

= National Council on Radiation Protection and Measurements (NCRP).
Report 88

« Department of Health and Welfare Canada, Safety Code 6.

Diese Normen basieren auf intensiven wissenschaftlichen Untersuchungen.

Uber 120 Wissenschaftler, Ingenieure und Physiker von Universitaten,

staatlichen Gesundheitsbehdrden und aus der Industrie haben das vorhandene

Material untersucht, um die aktualisierte ANSI-Norm zu schaffen.

Ihr Telefon entspricht bei normalem Gebrauch diesen Normen.

leitenden Materialien wie Schmuck, Schlusseln oder Ketten in
Beriihrung kommen. Dies kann zu einem geschlossenen Stromkreis
und dadurch zur Erhitzung des Materials fihren. Um einen solchen
ungewollten Stromkreis zu vermeiden, muR3 der Akku mit Vorsicht
behandelt werden. Dies gilt insbesondere dann, wenn er in einer
Tasche oder anderen Behaltern mit metallischen Gegenstanden
transportiert wird. Wird der Akku nicht gebraucht, zur
Aufbewahrung eine Schutzhiille verwenden.

Sicherheitshinweise 7
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Wahrend der Fahrt

Informieren Sie sich tiber die Gesetze und Verordnungen, die den Einsatz von
Mobiltelefonen in dem Gebiet regeln, in dem Sie unterwegs sind. Halten Sie
diese Bestimmungen stets ein. Beachten Sie dartiber hinaus bitte die
folgenden Hinweise, wenn Sie wéahrend der Fahrt telefonieren:

= Lassen Sie sich nicht vom Fahren ablenken.
= Verwenden Sie nach Maglichkeit eine Freisprecheinrichtung.

= Halten Sie an, bevor Sie einen Anruf tatigen oder entgegennehmen, wenn
die Umstéande es erfordern.

Elektrische Geréate
Die meisten modernen elektrischen Gerate sind gegen Radiofrequenzsignale
abgeschirmt. Dies trifft jedoch nicht auf alle Geréate zu.

Schrittmacher

Gesundheitsbehérden empfehlen einen Abstand von mindestens 15 cm
zwischen einem Mobiltelefon und einem Schrittmacher, um eventuelle
Interferenzen der beiden Geréate auszuschlieBen. Diese Empfehlung entspricht
auch Untersuchungen und Empfehlungen unabhéngiger Institute.

Personen mit Schrittmachern sollten

« das EINGESCHALTETE Telefon IMMER mehr als 15 cm von ihrem
Schrittmacher entfernt halten.

= das Telefon nie in einer Brusttasche tragen.

= das rechte Ohr, d.h. das Ohr auf der Seite ohne Schrittmacher verwenden,
um das Risiko von Interferenzen zu verringern.

Bei Verdacht auf Interferenzen das Telefon sofort AUSSCHALTEN.
Horgerate
Einige digitale Mobiltelefone beeintrachtigen unter Umstanden die Funktion

von Harhilfen. Wenden Sie sich ggf. an den Hersteller Ihrer Horhilfe, um eine
Alternativiésung zu finden.

Sicherheitshinweise

Andere medizinische Geréate
Wenn Sie andere medizinische Geréte verwenden, wenden Sie sich an den
Hersteller, um herauszufinden, ob das Gerét ausreichend gegen Strahlung
abgeschirmt ist. Ihr Arzt kann lhnen hierbei unter Umstanden weiterhelfen.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenhausern und Pflegeeinrichtungen AUS,
wenn eine entsprechende Aufforderung ausgehangt ist. Krankenhauser und
Pflegeeinrichtungen kdnnen Gerate verwenden, die auf externe Strahlung
empfindlich reagieren.

Im Fahrzeug

Die elektromagnetische Strahlung kann falsch eingebaute oder unzureichend
abgeschirmte elektrische Systeme in Fahrzeugen beeinflussen. Fragen Sie beim
Hersteller Ihres Fahrzeuges oder einer Vertretung nach, ob die eventuell an
Bord befindliche Elektronik ausreichend gegen solche Strahlung abgeschirmt
ist.

Hinweisschilder

Schalten Sie Ihr Telefon AUS, wenn Sie durch Hinweisschilder dazu
aufgefordert werden.

Im Flugzeug

Es ist gesetzlich verboten, das Telefon wéhrend des Fluges zu benutzen.
Schalten Sie Ihr Telefon vor dem Einsteigen in ein Flugzeug AUS.

Sprenggebiete

Um Stérungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, miissen Sie |hr Gerat in
Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von Zwei-Wege-
Radiogeraten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle Anweisungen
und Schilder.
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Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Telefon an Orten, an denen Explosionsgefahr besteht AUS.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Schilder. An solchen Orten kann ein Funke

eine Explosion auslésen oder einen Brand verursachen, der zu Verletzungen A
oder sogar zu Todesfallen fiihren kann. Orte, an denen Explosionsgefahr

besteht, sind zwar haufig, aber nicht immer deutlich gekennzeichnet. Hierzu

gehoren beispielsweise Tankstellen, das Unterdeck auf Schiffen, Lager- oder
Transporteinrichtungen von Kraftstoff oder Chemikalien; Orte, an denen sich
Chemikalien oder gréRere Mengen von Staubpartikeln (z.B. von Mehl, Holz

oder Metall) in der Luft befinden, Fahrzeuge, die mit Fliissiggas (z.B. Propan

oder Butan) betrieben werden. Dies gilt auch fiir alle anderen Orte, an denen

Sie normalerweise lhren Fahrzeugmotor ausschalten sollten.

Mit Airbag ausgestattete Fahrzeuge

Airbags werden unter Aufwendung groRer Kraft ausgeldst. Plazieren Sie sta-
tionare oder tragbare Geréate NIE tiber dem Airbag oder im Expansionsbereich.
Werden schnurlose Geréte falsch eingebaut und der Airbag ausgel6st, kdnnen
% schwere Verletzungen die Folge sein.

Sicherheitshinweise 9
& & &
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Erklarung der Ubereinstimmung
mit den Richtlinien der
Europaischen Union

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der
entsprechenden EU-Richtlinien.

Die Ubereinstimmungserklarungen kénnen unter der
folgenden Adresse angefordert werden:

Motorola Ltd.

European Cellular Subscriber Division
Midpoint, Alencon Link

Basingstoke, Hampshire RG21 7PL
United Kingdom

10 Sicherheitshinweise
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Tasten

Telefon, Akku und SIM-Karte

Ein- und Ausschalten des Telefons.
Anrufe ausfiihren und annehmen.
Anrufe beenden.

Meni- oder Funktionsauswahl
bestatigen.

Menis eingeben.

Ziffer im Display l6schen, gedriickt
halten, um die gesamte Anzeige zu
I6schen.

Menu und Funktionen
durchsuchen; Kurz-Nachricht (SMS)
zu bearbeiten.
Schnellzugriffsfunktionen aufrufen.
Mobilbox-Nummer aufrufen.
Lautstérke der Hérmuschel
einstellen. Geben Sie die Taste frei
und driicken sie erneut, um die
Richtung zu andern.

Anzeige
W OAM &) 2al

)

Lanil

Ladezustandsanzeige. Je mehr Segmente
angezeigt werden, desto grof3er ist die Akkuladung.
Das Symbol blinkt beim Ladevorgang.

Roam. Wird angezeigt, wenn Sie sich in einem
anderen Netz als Inrem 'Heimatnetz' befinden.
Kurznachrichtendiest SMS? - Das Symbol
leuchtet, wenn das Telefon eine Nachricht erhalten
hat. Wenn der Nachrichtenspeicher voll ist, beginnt
das Symbol zu blinken.

Mobilbox™- Das Symbol wird angezeigt, wenn eine
Nachricht vorliegt.

Signalstarke - Gibt die Versorgungsstérke im
aktuellen Mobilfunk-Gebiet an. Je mehr Segmente
aufleuchten, desto groRer sind die Chancen, Anrufe
erfolgreich auszufiihren und entgegenzunehmen.
Dieses Symbol zeigt auch an, daR das Telefon
eingeschaltet ist.

Zeichen - Zeigen Meldungen, Namen und
Telefonnummern an.

1. Funktion hangt vom Netz und von der Berechtigung ab.

Telefon, Akku und SIM-Karte 11

&



cd160_de.bk : abtphone.fm5 Page 12 Monday, June 15, 1998 11:11 AM

Der Akku

Aufladen des Akkus
Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um eine maximale
Lebensdauer des Akkus zu gewéhrleisten und seine Kapazitat voll
auszuschopfen:
« Verwenden Sie stets zugelassene Ladegerate von Motorola.
= Der Akku sollte beim Laden etwa Raumtemperatur haben.
= Einmal pro Woche sollten Sie den Akku vor dem
Wiederaufladen vollstdndig entladen (belassen Sie ihn hierzu
in lhrem Telefon, bis dieses sich selbst abschaltet).
H Lassen Sie den Akku nie langer als 24 Stunden im Ladegerét.
p=~Ein neuer Akku erreicht seine optimale Leistung erst nach
einigen vollstandigen Lade-/Entladezyklen.
Die bestmdgliche Akkuleistung erzielen Sie, wenn Sie die
Akkus wie in diesem Handbuch angegeben regelméaRig laden
und entladen.

= Die Akkuleistung wird von der Versorgung des Netzwerks

mafgeblich beeinflufit.

Lassen Sie die Antenne wenn moglich immer voll ausgezogen,

um eine maximale Signalstarke zu gewahrleisten.

= Die Leistung des Akkus nimmt bei starker Beanspruchung mit
der Zeit ab.

= Ein vollstandig aufgeladener Akku entladt sich im Laufe etwa
eines Monats, wenn er nicht verwendet wird.

= Lagern Sie den Akku in entladenem Zustand an einem kiihlen,
dunklen und trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird.

.

12 Telefon, Akku und SIM-Karte

&

&

Akku-Abdeckung entfernen

}

Einsetzen des Akkus

ww-Der Akku kann nur so eingesetzt werden, daf sein schwarzer,
aus Kunststoff bestehender FuB nach links weist.
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Laden des Akkus Warnsignal - niedriger Ladezustand
Fuhren Sie den Stecker des Reiseladegerats in die Buchse auf der Wenn der Akkustand sehr niedrig ist und nur noch wenige
Unterseite des Telefons ein, und schlieBen Sie das Ladegerét an Minuten Sprechzeit verbleiben, ertdnt ein Warnsignal (zwei
eine Netzsteckdose an. doppelte Piepser), und Fikisu 1adsn wird angezeigt.
vz Das Akkufach muB wéhrend des Ladevorgangs geschlossen Wenn der Akku vollig entladen ist, schaltet sich das Telefon aus.
sein.

Akku-Wartung und Lagerung
Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, sollten Sie es
vermeiden, ihn Temperaturen unter -10°C oder iiber 45°C
auszusetzen. Setzen Sie Akku und Telefon nie extremen
Temperaturen tber 60°C (z. B. im Sonnenlicht hinter Glas) aus.

Akku-Entsorgung
Fragen Sie lhren Handler nach Mdglichkeiten der Akku-
Entsorgung. Werfen Sie Akkus niemals ins Wasser oder Feuer.

* Schalten Sie das Telefon aus, um das bestmdgliche Ergebnis zu
erzielen.

Verwendung von Alkalin- und Lithiumakkus

Sie kdnnen 1,5-Volt-Alkalin- und Lithiumakkus (AA-Akkus) in
Ihrem Telefon verwenden.

HI Diese Akkus diirfen nicht mit Reiseladegeraten oder
Zigarettenanzunderkabeln verwendet werden.

Telefon, Akku und SIM-Karte 13
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Die SIM-Karte

Beim Kauf Ihres Telefons haben Sie von lhrem Diensteanbieter Einsetzen der SIM-Karte
eine SIM-Karte (Subscriber Identity Module) erhalten. Sie kénnen
nur dann Anrufe ausfiihren oder entgegennehmen, wenn sich
eine SIM-Karte in Ihrem Telefon befindet.

pIn einigen Netzen kdnnen Notrufe auch ohne eingesetzte SIM-
Karte durchgefihrt werden.

Bei der SIM-Karte handelt es sich um eine Chipkarte, auf der lhre

Telefonnummer und die fur Sie verfligbaren Netzdienste

gespeichert sind. Sie kdnnen mit lhrer SIM-Karte also auch ein

fremdes Telefon benutzen, wobei die Gebuihren fur den Anruf

Uber Ihren eigenen Anschluf abgerechnet werden.

Sie sollten |hre SIM-Karte genauso sicher aufbewahren wie Ihre

Scheck- oder Kreditkarten. Vermeiden Sie es, lhre Karte zu

%’ knicken oder zu verkratzen, und bringen Sie sie nicht mit

statischer Elektrizitat oder Wasser in Beriihrung.

H Schalten Sie Ihr Telefon aus, bevor Sie die SIM-Karte einsetzen
oder entfernen. Andernfalls kann der Speicher Ihrer SIM-Karte
beschadigt werden.

14 Telefon, Akku und SIM-Karte
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Ausfihren und Entgegennehmen von Anrufen
Ein- und Ausschalten des Telefons

Driicken und halten Sie die Taste @ gedriickt, um das Telefon
einzuschalten. Driicken Sie die Taste @), um das Telefon
auszuschalten.

Wenn Sie lhr Telefon einschalten, und keine SIM-Karte
eingesteckt ist, werden Sie aufgefordert, diese zu prifen oder
eine SIM-Karte einzufiihren. Nach dem Einfiihren der SIM-Karte
Uberpruft das Telefon, ob sie gliltig ist.

Nachdem das Telefon ein Netz gefunden hat, mit dem eine
Verbindung hergestellt werden kann, wird der Name des
betreffenden Netzes angezeigt. Ggf. werden Sie zur Eingabe
eines PIN- oder PUK-Codes aufgefordert.

Eingeben lhres PIN-Codes fur die SIM-Karte
Geben Sie den Pin-Code ein, und driicken Sie @.

Beim Eingeben der einzelnen Ziffern des PIN-Code wird das

Zeichen * angezeigt.

Wenn lhnen bei der Eingabe ein Fehler unterlauft, driicken Sie

die Taste @, und lassen Sie sie los, um die letzte Ziffer zu

I6schen. Wenn Sie die Taste @ gedriickt halten, werden alle

bisher eingegebenen Code-Ziffern geldscht.

Wenn Sie einen falschen PIN-Code eingegeben haben, wird die

Warnmeldung Fa b FIM angeze|gt gefolgt von der

Aufforderung FIH s

H Wenn Sie dreimal hintereinander eine falsche PIN-Nummer
eingeben, wird Ihr Telefon automatisch gesperrt und die
Meldung Elock ist angezeigt. Weitere Informationen zum

Entsperren Ihres Telefons finden Sie im Abschnitt
'Telefoneinstellung - PIN-Code erforderlich’ unter der
Uberschrift *Freigeben Ihres Telefons’.

Eingeben lhres Entsperrcodes

Wenn auf dem Dlsplay Ihres Telefons die Meldung g

Ertara wHeber angezeigt wird, missen Sie

Entsperrcode @ emgeben um die Blockierung lhres Telefons

aufzuheben.

Der Entsperrcode ist eine vierstellige Nummer. Ab Werk ist die

Nummer 1234 eingestellt. Sie kdnnen den Sicherheitscode

jederzeit &ndern. Weitere Hinweise siehe "Telefon sperren” im -
Abschnitt 'Telefon-Einstellungen’. NP,
Wenn Sie lhren Entsperrcode vergessen haben, driicken Sie die

Taste @. Die Option 'Entsperrcode andern’ wird angezeigt.

Geben Sie @, Sicherheitscode ein, gefolgt von einem neuen

Entsperrcode, und driicken Sie die Taste @.

Sperren der Tastatur
Driicken Sie die Tasten <@ und @ gleichzeitig, um
unbeabsichtiges Benutzen des Telefons zu vermeiden. Die Sperre
wird durch nochmaliges Driicken der Tasten <@ip und P
wieder aufgehoben. Alle Tasten mit Ausnahme von @ werden
auBer Funktion gesetzt. Auch wenn die Tastatur gesperrt ist,
kénnen Sie einen ankommenden Anruf durch Driicken der Taste
@ entgegennehmen.

Ausfuhren und Entgegennehmen von Anrufel5
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=

Ausfuhren von Telefonanrufen

Geben Sie die Rufnummer tiber die Tastatur ein, und bestatigen
Sie mit @.

Wenn Ihnen bei der Eingabe ein Fehler unterlauft, driicken Sie
die Taste @, um die letzte Ziffer zu I6schen. Wenn Sie die Taste
@ gedriickt halten, wird die gesamte Rufnummer geldscht.

Um die Verbindung zu beenden, driicken Sie die Taste @.

Automatische Wahlwiederholung
Wenn die gewtiinschte Verbindung nicht zustande kommt, weil
das System Uberlastet ist, wird die Meldung Mgt wihlen? funf
Sekunden lang angezeigt. Wenn Sie wahrend dieser Zeit die
Taste @ driicken, wird die Anwahl automatisch wiederholt.

Erneutes Wéhlen der zuletzt gewahlten
Nummer
Geben Sie im Bereitschaftmodus @ @ ein.

Kurzwabhl - Telefonbuch-Eintrage
Um eine Rufnummer rasch aufzufinden und anzuwahlen, die auf
einer der ersten neun Positionen |hres Telefonbuchs gespeichert ist,
halten Sie die entsprechende Zifferntaste gedriickt. Wenn Sie
beispielsweise die Taste @i gedriickt halten, wird die
Rufnummer angewahilt, die in lhrem Telefonbuch an der zweiten
Position gespeichert ist.

Waéhlen von Telefonbuch-Eintragen
Geben Sie eine Speicherplatznummer ein, und driicken Sie

Ist Ihnen die genaue Position nicht bekannt, kénnen Sie eine
beliebige Position eingeben und mit der @EE@-Taste die
gewiinschte Nummer suchen.

Direktwahl wéahlen
Driicken Sie die Taste @ ,um die festgelegte Nummer anzuwahlen.

Wahlen Sie die Option ‘Mobilbox-Nummer" im Menii
‘Nachrichten-Einstellung*, um eine Mobilbox-Nummer
einzugeben oder eine vorhandene Nummer zu &ndern.

Internationale Gespréache

Wenn Sie ein Auslandsgesprach fiihren méchten, halten Sie die
Taste @i gedriickt. Nach einigen Sekunden erscheint die
internationale Vorwahl + auf dem Display. Auf diese Weise
kdnnen Sie von einem beliebigen Land aus telefonieren, ohne die
jeweils gultige Vorwahl fiir Auslandsgesprache zu kennen.

Einfugen von Pausen in Telefonnummern

Wenn Sie in eine Telefonnummer eine ’Pause’ von drei Sekunden
einfiigen mochten, halten Sie die Taste €@ einige Sekunden
lang gedriickt, bis das Pausenzeichen o angezeigt wird.

Das Pausenzeichen innerhalb einer Rufnummer bewirkt eine
Wahlpause von drei Sekunden. Eine Ausnahme bildet jedoch das
jeweils erste Pausenzeichen innerhalb einer Rufnummer, bei dem
die Dauer der Pause erst nach Zustandekommen der Verbindung
gemessen wird.

GSM Notrufe

Bei bestehender Netzverbindung kénnen Sie weltweit die GSM-
Notrufnummer anwéhlen. Notrufe sind auch ohne vorherige
Eingabe eines Sicherheitscodes und in manchen Netzen sogar
ohne eingesteckte SIM-Karte moglich.

Der Notruf wird an eine Notrufzentrale weitergeleitet.

Um die internationale GSM Notrufnummer anzuwéhlen, geben

Sie die Tastenfolge i WD @@ cin.

16 Ausfiihren und Entgegennehmen von Anrufen
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Entgegennehmen von Anrufen

Driicken Sie die Taste @ oder eine beliebige Zifferntaste, um
einen Anruf entgegenzunehmen.

Driicken Sie die Taste @, um einen Anruf entgegenzunehmen,
wenn die Tastatur gesperrt ist.

Driicken und halten Sie die Taste @), wenn Sie einen Anruf nicht

entgegennehmen mochten. g
Wenn Sie auf einen eingehenden Anruf Giberhaupt nicht reagiert

haben, wird die Meldung Lirkeartumeteter Ruf angezeigt,

um Sie darauf aufmerksam zu machen, daf Sie jemand erreichen
wollte.

Beenden einer Verbindung
Driicken Sie @, um eine Verbindung zu beenden.

Ausfuhren und Entgegennehmen von Anrufel7
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Gesprachsoptionen

Die 'Gesprachsoptionen’ ermdglichen den Zugriff auf
Zusatzfunktionen wahrend eines Telefongesprachs.

Blattern im Menii

e T ®

C) ©
ﬁ + Verfugbarkeit richtet sich nach Typ und Einstellungen

der SIM-Karte sowie Ihrer Teilnehmerberechtigung
fir diese Serviceleistungen

) Ruf haltent

= Neuer Anruf ¥ —1L Gesprache wechseln T
463, »> Meine Nummer - Konferenzschaltung T
unterdriicken t

> Stummschalt. Ein od. Aus b Teilnehmer abtrennent

)= Dieses Gespréch beenden \~ Anklopfen abweisent

T
p- Halten beenden = Wiederverbindent

\. Dieses Gespréch und

Halten beendent ' Gesprach zuriickholent

Aufrufen der ‘Gespréachsoptionen’

Wahrend eines Gesprachs konnen Sie durch Driicken der Taste
@ auf die Gesprachsoptionen zugreifen.

Verlassen der ‘Gespréachsoptionen’
Driicken Sie @, um die Gespréachsoptionen zu verlassen.

Gesprachsoptionen
Die Funktionen des Menuis 'Gespréachsoptionen’ veandern sich
mit dem jeweiligen Status des Gesprachs. Die folgende Liste
enthalt alle verfugbaren Funktionen im Menii
’Gespréchsoptionen’.
s Es werden jeweils nur bestimmte Optionen angezeigt. Die
Reihenfolge der Optionen kann sich andern.
Ruf halten
Mit dieser Option konnen Sie die aktuelle Verbindung halten.
Neuer Anruf
Mit dieser Option kdnnen Sie einen weiteren Anruf tétigen.

Meine Nummer unterdriicken
Diese Option unterdriickt die Anzeige Ihrer Nummer im Display
des Angerufenen.

Stummeschalt. Ein oder Aus
Mit dieser Option schalten Sie das Mikrofon wéhrend eines
Gesprachs voriibergehend aus. Durch erneutes Auswéhlen dieser
Option kdnnen Sie das Gesprach fortsetzen.

sch 18 Ausfiihren und Entgegennehmen von Anrufen
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Dieses Gesprach beenden
Mit dieser Option beenden Sie das aktuelle Gesprach und
schalten auf den gehaltenen Anruf zuriick.

Halten beenden
Mit dieser Option beenden Sie den gehaltenen Anruf.

Dieses Gespréch und Halten beenden
Mit dieser Option werden alle bestehenden Vebindungen
beendet.

Gesprache wechseln
Mit dieser Option kénnen Sie zwischen aktuellem und
gehaltenem Gespréach hin- und herschalten.

Konferenzschaltung
Mit dieser Option kdnnen Sie eine Konferenzschaltung mit bis zu
fiinf weiteren Telefonen wéhrend des Anrufs herstellen (siehe
’Konferenzschaltung’).

Teilnehmer abtrennen
Mit dieser Option kdnnen Sie eine einzelne Verbindung aus der
Konferenzschaltung herausnehmen.

Anklopfen abweisen
Mit dieser Option kdnnen einen anklopfenden Anruf abweisen.

Wiederverbinden
Mit dieser Option schalten Sie zuriick zum gehaltenen Anruf.

Gespréch zuruckholen
Diese Option &hnelt der Funktion iiisderweriinds:n, steht
aber nur dann zur Verfiigung, wenn ein Gespréch gehalten wird
und ein weiteres anklopft. Mit Fuf wisder werbindsn wird
der gehaltene Anruf wieder zum aktiven Gespréach.

Ausfuhren und Entgegennehmen von Anrufel9
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&

Ruf gehalten und Anruf wartet

Ihr Telefon unterstutzt die GSM-Netzoptionen “Ruf gehalten und
Anruf wartet”. Mit Hilfe dieser Optionen kénnen Sie eine
bestehende Verbindung halten und in der Zwischenzeit einen
eingehenden Anruf entgegennehmen oder einen zweiten Anruf
vornehmen. (Weitere Informationen hierzu sind im Abschnitt
'Anruf wartet’ im Menu 'Gesprachsoptionen’ zu finden).

ﬁ Hinweise zu gehaltenen und wartenden

Anrufen
Auf dem Display wird automatisch der Status der jeweils
bestehenden Verbindung zusammen mit einer Standardoption
angezeigt. Driicken Sie @, um diese Option zu akzeptieren, oder
@ um die weiteren verfligharen Optionen anzuzeigen. Wenn Sie
so vorgehen, werden Sie feststellen, daR selbst die Kombination
eines aktiven, eines gehaltenen und eines anklopfenden Anrufs
leicht zu bewaltigen ist.

Es folgt eine Zusammenfassung typischer Situationen:

= Um eine aktive Verbindung zu beenden, driicken Sie die Taste
@ Wenn im Hintergrund eine gehaltene Verbindung besteht,
werden Sie automatisch wieder mit diesem Gesprachspartner
verbunden.

« Um die aktive Verbindung zu halten und einen weiteren Anruf
vorzunehmen, driicken Sie die Taste @ und wéhlen Sie die
Option Fuf | tzri, Driicken Sie dann die Taste @ noch
einmal, und wahlen Sie die Option Hevsr Fryuf 1

« Um die aktive Verbindung zu halten und eine gehaltene
Verbindung wiederherzustellen, drucken Sie die Taste @, und
wahlen Sie die Option = )
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* Um einen anklopfenden Anruf entgegenzunehmen, driicken
Sie @. Die aktive Verbindung wird gehalten. Um die aktive
Verbindung vor Entgegennahme des anklopfenden Anrufs zu
beenden driicken Sie @, und Wahlen Sie 4

* Um einen anklopfenden Anruf zuriickzuweisen, driicken Sie
@, und wahlen Sie Anklopfen abweisen (oder driicken Sie
einfach @).

sz Wenn ein Anruf anklopft, wahrend neben der aktiven
Verbindung bereits eine zweite Verbindung gehalten wird,
konnen Sie diesen Anruf erst entgegennehmen, wenn Sie
entweder die aktive oder die gehaltene Verbindung beendet
haben.

-

. Ein weiterer Anruf kann schneller ausgefiihrt werden, wenn die
gewiinschte Rufnummer direkt eingegeben wird. Nach der Eingabe der
ersten Ziffer erscheint die Anzeige Fuif'?. Diese Anzeige wird drei
Sekunden nach Eingabe der letzten Ziffer wieder ausgeblendet, sofern
Sie in dieser Zeit keine weitere Taste driicken.

$
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Gehaltene und wartende Anrufe , Meldungen
Wahrend eine Verbindung gehalten wird oder ein Anruf wartet, Die Konferenzschaltung konnte nicht hergestellt werden.
kénnen auf dem Display Ihres Telefons eine oder mehrere der

folgenden Meldungen angezeigt werden:

Werenz nichh wdal.

Uersuch

Das Gerat versucht, die aktive Verbindung zu halten, oder
zwischen aktiver und gehaltener Verbindung umzuschalten,
oder einer Konferenzschaltung eine Verbindung

hinzuzufugen. g
oder

Das Telefon versucht, zur gehaltenen Verbindung zu
wechseln.

Hal
Die Verbindung konnte nicht aufrecht erhalten werden.

Haltern nickht mdalich
@— Es wird bereits eine Verbindung gehalten; es kénnen nicht {B
zwei Verbindungen gleichzeitig gehalten werden.

i e

ek, erfoldlos
Die gehaltene Verbindung konnte nicht wieder aktiviert
werden.

Beleot., Bitte wisderholen

Ihr Telefon bearbeitet noch einen zuvor eingegangenen
Befehl. Warten Sie einige Augenblicke, bevor Sie den Befehl
erneut eingeben.

Froireaim

Der Anrufer hat die Funktion der Rufnummernanzeige
gesperrt.

Hickt werddsbar

In diesem Netzwerk kann die Rufnummer nicht angezeigt
werden.

Ausfuhren und Entgegennehmen von Anrufe21
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Konferenzschaltung

Durch die Option 'Konferenzschaltung’ kénnen Sie einen
gehaltenen Anruf mit einer aktiven Verbindung zusammen-
schalten. Mit der Konferenzschaltung kénnen bis zu fiinf
Telefone zusammengeschaltet werden. Sie kénnen wéhrend
eines Gesprachs mit den Funktionen der 'Gespréachsoptionen’
jederzeit einzelne Verbindungen hinzuschalten, trennen oder
beenden.
rs~Um diese Option nutzen zu kdnnen, mussen die Funktionen
’Konferenzschaltung’ und "Anklopfen - Zusatzdienste’
freigeschaltet sein.

Konferenzschaltung herstellen
Um eine Konferenzschaltung herzustellen, schalten Sie den
aktiven Anruf in den Halten-Modus, und wahlen Sie eine weitere
Telefonnummer. Sie haben nun ein aktives und ein gehaltenes
Gesprach.
Driicken Sie die @-Taste, um das Menii 'Gesprachsoptionen’
aufzurufen und wéhlen Sie ko srarzsakial Lund . Der aktive
Anruf und die gehaltene Verbindung werden zu einer
Konferenzschaltung zusammengeschaltet.

Konferenzschaltung steuern
In einer Konferenzschaltung kénnen Sie neue Verbindungen
hinzuschalten oder einzelne Teilnehmer aus der Konferenz-
schaltung herausschalten.
Neue Verbindung hinzufiigen
Sie haben mehrere Mdglichkeiten, neue Verbindungen in die
Konferenzschaltung einzuschalten:
= mit den Zifferntasten.
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= mit der Gesprachsoption "Mtz Hriuf

* mit dem Schnellzugriffsment im Telefonbuch.

= in dem Sie einen anklopfenden Anruf annehmen.
Unabhangig davon, mit welcher der 0. g. Mdglichkeiten Sie eine
neue Verbindung hinzugeftigt haben, wird die urspriingliche
Konferenzschaltung gehalten, wahrend die neue Verbindung
hergestellt wird. Danach missen Sie in den Gespréchsoptionen
die Funktion kKo srsnzschal tund wahlen, um die neue
Verbindung zur bestehenden Konferenzschaltung hinzuzufiigen.

Eine Verbindung aus der Konferenzschaltung

herausschalten

Wahrend einer Konferenzschaltung kdnnen Sie eine einzelne

Verbindung aus dieser Schaltung herausschalten.

ps-Beim Herausschalten einer Verbindung aus der Konferenz-
schaltung diirfen keine Gesprache gehalten werden.

Driicken Sie wahrend der Konferenzschaltung die Taste @ und

wadbhlen Sie die Funktion Ti&ii . Daraufhin werden Ihnen die

Telefonnummern oder Namen aller Teilnehmer der Konferenz-

schaltung angezeigt. Wahlen Sie mit der Blattern-Taste die

gewiinschte Verbindung aus. Driicken Sie dann die Taste @ und

wadbhlen Sie die Funktion Trerirsr.

Dadurch wird eine einzelne Verbindung aus der Konferenz-

schaltung herausgetrennt, und Sie kdnnen mit diesem

Teilnehmer ein Einzelgesprach fiihren.

Um diese Verbindung wieder in die Konferenzschaltung

einzuschalten, wahlen Sie in den 'Gesprachsoptionen’ die

Funktion ko s

qaliund.
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Menus und Untermenus
Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig durch, bevor Sie ein
Menu oder eine Option aufrufen.
Ein Menii besteht aus einer einfachen Liste von Optionen. Uber
einige dieser Mens erreichen Sie eine weitere Liste von
Optionen, die als Untermeni bezeichnet wird.

Aufrufen der Menus.
@ ruft die Menifunktion
@ ruft das Schnellzugriffsment auf
Wenn Sie sich in einem Meni befinden, kénnen Sie die einzelnen

Optionen mit den Tasten @@, @ und @ aufrufen und andern.

Verlassen der Menus
Um ein Menii zu verlassen, kénnen Sie die Taste @ entweder
gedrickt halten oder wiederholt driicken.
Aufrufen und Auswahlen einer Menioption

Mit Hilfe der Taste @) gelangen Sie zur jeweils nachsten, mit

der Taste @@ zur jeweils vorhergehenden Menuoption.

Wenn Sie die gewiinschte Option erreicht haben, kénnen Sie sie

mit Hilfe der Taste @ auswdéhlen.

Je nachdem, welche Option Sie auswahlen, geschieht folgendes:

« Eine kurze Meldung wird angezeigt, um einen Vorgang zu
bestatigen, z. B. Beasrcst.
oder

« Oder eine Meldung wird angezeigt, in der Sie aufgefordert
werden, Informationen einzugeben, z. B. Fir sir@sbsn
oder Hamsr sindsben,
oder

= Oder die erste Option eines Untermenis wird angezeigt. In
diesem Fall konnen Sie die Option entweder mit Hilfe der
Taste @ auswdhlen oder das Untermenii mit Hilfe der
Pfeiltasten nach der gewiinschten Option durchsuchen.

Blattern in den Menus

Um eine Option oder ein Untermeni zu verlassen, driicken Sie
die Taste @. Auf diese Weise gelangen Sie wieder zum
Ubergeordneten Menipunkt.

Menuoptionen mit Sicherheitscodes
Einige Optionen sind durch Sicherheitscodes gegen MiBbrauch
geschitzt. Um eine solche Option verwenden zu kdnnen, missen
Sie den erforderlichen Code eingeben.

Kurzmenus, erweiterte Menis und
personalisierte Menus

Die Menuidiagramme zeigen die Mends so, wie sie ab Werk
eingerichtet sind. Einige Funktionen wurden in das Kurzment
aufgenommen und sind fett hervorgehoben. Andere Funktionen
befinden sich im erweiterten Ment und sind grau hinterlegt und
kursiv dargestellt - diese Funktionen werden beim ersten
Durchbléttern des Menis nicht angezeigt.
Sie kdnnen selbst festlegen, welche Funktionen Sie in die
Kurzmendis bzw. in die erweiterten Menus aufnehmen mochten,
also die Ments lhren persénlichen Anforderungen anpassen.
Wenn Sie eine Funktion vom Kurzmeni in das erweiterte Menu
(oder vom erweiterten Menu in das Kurzmeni) verschieben
machten, rufen Sie diese Funktion auf, und halten anschlieRend
die Taste @ gedriickt, bis eine Eingabeaufforderung erscheint, bei
der Sie zwischen den folgenden Optionen auswahlen kdnnen:
= Die angezeigte Funktion in das Kurzmeni bzw. in das
erweiterte Menil aufnehmen.
« Die angezeigte Funktion im Kurzmeni bzw. im erweiterten
Menii belassen.

Waéhlen Sie die gewiinschte Option mit Hilfe der Taste @.
s+ Die Einstellungen einiger Menufunktionen kénnen nicht
geandert werden.

Blattern in den Menis 23
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Arbeiten mit dem Optionsmenii

Menioptionen

Telefonbuch
Persdnliche Nummern
Serviceliste anzeigen
Letzte zehn Gespriche
Meine Rufnummer(n)
Festgelegte Nummern t
Kurzwahleinstellung

Gesprichs-

optionen Akkuanzeige

Meine Nummer nicht zeigen
Anrufumeitung

Gespr. und Fax
Anrufmeldungt
Anrufsperrungt

Nachricht
Erhaltene Nachrichten®
Telefon Abgehende Mitteilung?

h ichten-Editort
Einstellung -1 gitung auswhient P il
Lautstirke einstellen Nachrichten-Einstellungt
Rufton Ein o Aus
Rufton einstellen
Rufton 2 einstellent
Telsperre
PIN-Code erforderich
PIN2.Code andernt
Neuer icher.Code
Erweiterte Meniis
Sprachwati

‘BegriiBung éndern
i ®
Tt CHECED

Telefonstatus @

Verfiigbare Netze Kursiv dargestellte Optionen stehen nur bei
aktivierten erweiterten Menis zur Verfugung

Blattern im Menii

Netzauswah!

Gespriichs- Bevorzugte Netze
zéhler Gebilhren anzeigent Neues Netz finden t Verfugbarkeit richtet sich nach Typ und Einstellungen

Geb.einh. anzeigen ¢ €
Ruf-Timer einstellen der SIM-Karte sowie Ihrer Teilnehmerberechtigung
Anzeige eing. Anrufe . .

Gebihreneinst.” fiir diese Serviceleistungen
Notzungs Tmer

Zubehbr- * Die Option Zubehor-Setup steht nur in Verbindung

Setup* Automatische Rufannahme mit Autoeinbausétzen zur Verfugung.
Automatische Freisprecheinrichtung

Arbeiten mit dem Optionsmenii25
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Arbeiten mit dem Telefonbuch-Menu

Menu
Telefonbuchoptionen

Personl. Nummern

Serviceliste Anzeigen

Letzte zehn Gespriche .
Gesendete Gespriche

Empfangene Gespréche
Meine Alle 18schen

Festgelegte

Nummern Liste anz.
Festgel. Nr einstellen — [FIHZ =ina) Ein
Aus
Kurzwahl- Eintrag bear-
Einstellung In SIM-Karte speichern beiten

Eintrag hinzu-
fiigen

Auf Liste d festgel Nr T
Sie kdnnen Namen und Telefonnummern als Eintrége in der Liste
der personlichen Nummern und in der Liste der festgelegten
Nummern auf Ihrer SIM-Karte speichern.
Die Anzahl der mdglichen Eintrage in der Liste der personlichen
Nummer hangt von der Art der SIM-Karte ab, die von lhrem
Diensteanbieter ausgegeben wird.
Daruiber hinaus kdnnen Sie bis zu 40 Eintrage in der
Festnummernliste speichern, wenn diese Funktion verfiigbar ist.
Mit Hilfe der festgelegten Nummern kénnen Sie die Nutzung

26 Arbeiten mit dem Optionsmenu
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Blattern im Menii

coeo o

+ Verfugbarkeit richtet sich nach Typ und Einstellungen
der SIM-Karte sowie Ihrer Teilnehmerberechtigung
fur diese Serviceleistungen

Eintrag nach

Namen finden Anrufen
Andern
Léschen

Eintrag nach g

Pos finden Anrufen
Andern
Léschen

Eintragung

hinzufiigen

Kapazitat priifen

2ugriff sperren Keine Beschrinkung

SIM-Kartenspeicher

Ihres Telefons so einschrénken, daf nur bestimmte Rufnummern
angewadhlt werden kénnen.

Jeder Telefonbucheintrag enthalt die folgenden Daten:
= Eine Telefonnummer - bis zu 20 Ziffern*.

* Einen Namen - bis zu 50 Zeichen*, in der Regel jedoch nicht
mehr als 10.

= Eine Positionsziffer - von 1 bis 155* in Ihrer personlichen
Nummernliste, oder von 1 bis 40* in lhrer Festnummernliste.

* Hangt vom Typ lhrer SIM-Karte ab.
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Eingeben von Namen
Die Tasten ¢, @D ... ... , @I @ erden zum Eingeben

von Buchstaben verwendet.

Wenn Sie z.B. @i driicken, wird zunéchst der Buchstabe .J
angezeigt. Wenn dies nicht der gewiinschte Buchstabe ist,
koénnen Sie dieselbe Taste erneut driicken, um den Buchstaben
anzuzeigen. Auf einen weiteren Tastendruck hin wird der
Buchstabe L. angezeigt usw., bis schlieBlich wieder die Ziffer &
erscheint.

Wenn Sie eine beliebige Taste gedriickt halten, werden anstelle
der GroRRbuchstaben die entsprechenden Kleinbuchstaben
angezeigt; mit einem weiteren langen Tastendruck wird wieder
zu den GroRbuchstaben zuriickgeschaltet.

Um den néachsten Buchstaben einzugeben, driicken Sie die
entsprechende Taste. Wenn der nachste Buchstabe allerdings
derselben Taste zugeordnet ist wie der vorhergehende, missen
Sie zuerst @@ driicken. Wenn Sie @I ein weiteres Mal
driicken, wird ein Leerzeichen eingefiigt.

Falls Ihnen bei der Eingabe ein Fehler unterlaufen sollte, knnen
Sie mit Hilfe der Taste @) zu dem versehentlich eingegebenen
Buchstaben zuriickkehren.

Zum Léschen von Buchstaben verwenden Sie die Taste @.

Der Buchstabe unter oder vor dem Cursor (i) wird gel6scht.

Driicken Sie die Taste @), um |hre Eingabe zu speichern.

Persdnliche Nummern

Eintrag nach Namen finden
Driicken Sie die Taste @, um diese Option auszuwéhlen, und
geben Sie die ersten drei Buchstaben eines Namens ein.
Das Telefonbuch wird durchsucht, und der erste tiber-
einstimmende Name angezeigt. Mit der Taste @l konnen die
benachbarten Eintrage angezeigt werden.

Eintrag nach Pos. finden
Driicken Sie die Taste @), um diese Funktion auszuwéhlen, geben
Sie die Nummer einer Speicherposition an, und driicken Sie die
Taste @.
Das Telefonbuch wird durchsucht und ein Eintrag angezeigt. Mit
der Taste @@ konnen die benachbarten Eintrage angezeigt
werden.

Anrufen, Andern oder Léschen
Nachdem Sie einen Telefonbucheintrag ausgewéhit haben,
konnen Sie ihn anwahlen, andern oder l6schen.
Eintrag hinzufugen
Mit dieser Option kdnnen Sie Eintrage im Telefonbuch
vornehmen (speichern).
Kapazitat prufen
Mit dieser Option kodnnen Sie feststellen, wieviele freie
Telefonbucheintrage auf Ihrer SIM-Karte verfiigbar sind.
Zugriff sperren

Mit dieser Option kdnnen Sie den Zugriff auf die Liste Ihrer
personlichen Nummern sperren.

Arbeiten mit dem Optionsmenti27
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Serviceliste anzeigen

Mit dieser Option kdnnen Sie sich eine Liste mit Telefonnummern
und Serviceleistungen lhres Diensteanbieters anzeigen lassen.

Letzte zehn Gesprache
Mit den Optionen *'Letzten zehn Gespréache™ und "Empfangene
Gesprache™ kénnen Sie die letzten zehn angewahliten
Telefonnummern aufrufen.
Wenn Sie eine Option ausgewahlt haben, kdnnen Sie die
Telefonnummernliste mit der @@ durchsuchen. Driicken Sie
die Taste @, um die angezeigte Rufnummer anzuwéahlen.

Alle Nummern I6schen
Mit Hilfe dieser Option kdnnen Sie alle Rufnummern I6schen, die
in den Listen ""Gesendete Gesprache" und ""Empfangene
Gesprache™ gespeichert sind.

Meine Rufnummer(n)
Mit dieser Option kdnnen Sie lhre Mobilfunknummer anzeigen.
Um eine Rufnummer einzugeben oder zu &ndern, wahlen Sie die
gewdinschte Speicherposition, und driicken Sie die Taste @. Sie
werden aufgefordert, eine Rufnummer und anschlieend einen
Namen einzugeben. Driicken Sie die Taste @, um Informationen
abzuspeichern.

Festgelegte Nummern
s=Ob das Men( “Festgelegte Nummern* verfligbar ist, hangt
vom Typ lhrer SIM-Karte ab.
Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die Nutzung lhres Telefons
so einschrénken, daf3 nur bestimmte Rufnummern angewéhit
werden konnen. Eine Notrufnummer kann immer angerufen
werden.

28 Arbeiten mit dem Optionsmeni
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Wenn die Wahlliste aktiviert ist, kdnnen nur die Rufnummern mit
Ihrem Telefon angewahlt werden, die (bzw. deren Vorwahlen) in
der Wabhlliste aufgefiihrt sind. Wenn Sie versuchen, eine andere
Nummer anzuwéhlen, wird die Meldung EsSr=rzt. angezeigt.
Fax- oder Datenverbindungen kénnen nicht hergestellt werden.
Um bei aktivierter Wahlliste einen Anruf vorzunehmen, geben Sie
die gewlinschte Nummer entweder manuell ein, oder wahlen Sie
sie aus der Liste aus und driicken die Taste @.
Bis zu 40 Eintrage konnen in der Wabhlliste gespeichert werden.
Die Liste ist auf Ihrer SIM- Karte gespeichert.
H Diese Funktion kann von der Einstellung der Rufsperre
beeinflult werden.

Wahlliste anzeigen
Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie die Liste “Festgelegte
Nummern® durchsuchen. Wenn Sie die gewtinschte Nummer
gefunden haben, kénnen Sie sie mit @ wahlen.

Festgel. Nummern einstellen
Mit dieser Option kénnen Sie die Wahlliste aktivieren bzw.
deaktivieren oder Eintrage in der Liste andern oder eingeben.
Sie werden aufgefordert, Ihren PIN2-Code einzugeben, wenn Sie
diese Option aktivieren.
Ein
Aktiviert die Wahlliste.
Aus
Deaktiviert die Wahlliste.
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Eingabe bearbeiten Wabhlliste

Mit dieser Funktion kénnen Eintrage in der Wahlliste bearbeitet Gibt an, daR bei der Kurzwahl auf lhre Festnummernliste
oder geldscht werden. Wenn Sie diese Option aktivieren, wird die zugegriffen werden soll (Positionen 1 bis 9).

erste belegte Position in der Liste angezeigt. Gehen Sie zum s Diese Option kann nur ausgewahlt werden, wenn die
gew(inschten Eintrag und driicken Sie @. Sie werden Funktion “Festgelegte Nummern® verfiigbar ist.

aufgefordert, die Rufnummer und den Namen zu bearbeiten.
Driicken Sie @, um den Eintrag zu léschen.

Eintrag hinzufuigen

Mit dieser Funktion kénnen Sie der Wahlliste einen Eintrag

hinzufiigen. Sie werden aufgefordert, die Rufnummer, den

Namen und eine Positionsnummer einzugeben. Wenn Sie keine

Positionsnummer eingeben, wird der Eintrag an der néchsten

verfiigbaren Position gespeichtert.

vs-Es bietet sich an, bei der Einrichtung der Wabhlliste die ersten
neun Positionen fiir Rufnummern zu reservieren, auf die Sie
mit der Kurzwahl-Funktion zugreifen wollen. Siehe auch
Kurzwahleinstellung.

Kurzwahleinstellung
Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie angeben, welche
Telefonbuchliste bei der Kurzwahl verwendet werden soll.

In SIM-Karte speichern
Gibt an, daR bei der Kurzwahl auf die Liste Ihrer personlichen
Nummern im SIM-Speicher zugegriffen werden soll (Positionen
1 bis 9).

Arbeiten mit dem Optionsmenii29
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Gesprachsoptionen
Akkuanzeige
=) Blittern im Menii Mit dieser Option kdnnen Sie die ungeféhre Kapazitat des Akkus
Gesprichs- ® anzeigen.
optionen R .
(ESOICS) G} Meine Nummer unterdriicken
Akkuanzeige Diese Option ist eine Netzfunktion. Sie mussen eine der beiden
Meine Nummer Niichster Ruf ID angeb Sperrfunktionen der Anruferkennung bei lhrem Netzanbieter
unterdriicken * lachster Rut ID angeben .
Nichster Ruf ID sperren freischalten lassen.
Anrufumleitung *—— o chste Seite Mit Hilfe dieser Optiop konnen Sie lhre Telefonnummer
Gespr. und Fax Ein Ubertragen oder die Ubertragung einschrénken.

Aus

Anrufmeldung * . %
in
Aus

Anrufsperrung *

Abgehende Rufe

sperren Internat. Gespriche

Int. Gespr. auBer Heim
Alle Gespriche
Aus

Ankommende Rufe

sperren Bei Roaming

Alle Gespréche
Aus

SperrpaBwort dndern
Alle Sperren ausschalten

* Hangt von den Funktionen ab, fir die Sie im Netzwerk eine
Berechtigung haben.

s Kursiv angezeigte Mentipunkte sind nur verfigbar, wenn
Erweiterte Menus ausgewahlt ist.
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Anrufumleitung Zu dieser Option sind folgende Funktionen verfugbar:
« Alle eingehenden Anrufe umleiten.

= Eingehende Anrufe umleiten, wenn Ihr Telefon nicht
erreichbar ist.

Anruf- —
umleitung -‘> lsj',:la;ir::n‘fe Uneit, wenn i . E?ngehende Faxrufe umleitgn.
unerreichbar _@ Aus « Eingehene Datenrufe umleiten.
« Alle Umleitungsoptionen deaktivieren.
Alle Sprachrufe Ein = Sie kdnnen die Einstellungen der Anrufumleitung nur bei
umleit. _3 Aus bestehender GSM-Versorgung andern.
Individuel Wenn Sie_ e_ine der Umlgitungsoptionen auswéh_len, bent’)tigt_ das
umleiten Wenn ] Telefon einige Augenblicke, um die aktuellen Einstellungen im
besetzt _[t Ein Netzwerk abzufragen.
| Faxrufe A sprachrufe umleiten
umleiten | f“ Wemn nicht Mit dieser Option konnen Sie Ihr Telefon auf Umleit.,wenn
Datenrute us ereitbar | Ein unerreichbar, Alle Sprachrufe umleit. oder Individuell umleiten
© umleiten Ein Aus einstellen.
'} Alle Umleit._ﬁ Aus x:;'/'o’:i"e _[t en  Umleit.,wenn unerreichbar

Aus Mit dieser Option kdnnen Sie alle eingehenden Anrufe auf eine
einzige Rufnummer immer dann umleiten, wenn Ihr Telefon nicht
erreichbar ist.

loschen

Anrufumleitung ist eine Netzfunktion. Wenn Ihr Telefon nicht Die folgende beiden Einstellungen sind moglich: Eir oder Rus.

erreichbar ist oder Sie keine Anrufe entgegennehmen machten, Wenn Sie die Einstellung auf Eiri andern, werden Sie
kénnen Sie eingehende Anrufe auf andere Rufnummern aufgefordert, die Nummer fir die Anrufumleitung mit den
umleiten. Nummerntasten einzugeben.

s “Umleit., wenn unerreichbar” auf “Ein“ stellen hat den
gleichen Effekt wie “Individuell umleiten* auf “Ein* stellen.

p=Wenn die Einstellung Eir, gewahlt ist, erhalt Umleiten, wenn
unerreichbar, eine hohere Prioritét als Individuelle Umleitung.
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Alle Sprachrufe umleit.
Mit Hilfe dieser Option konnen Sie alle eingehenden Anrufe
bedingungslos auf eine bestimmte Nummer umleiten.
Die folgende beiden Einstellungen sind moglich: Eir oder Fis.
Wenn Sie die Einstellung auf Eir: &ndern, werden Sie
aufgefordert, die Nummer fiir die Anrufumleitung mit den
Zifferntasten einzugeben.
s~ Wenn die Option “Alle Sprachrufe umleit.” auf Eir gestellt ist,

hat sie Vorrang vor allen anderen Umleitungseinstellungen.

Individuell umleiten

Mit Hilfe dieser Optionen konnen Sie Anrufe je nach Art der

Verbindung und Status lhres Telefons auf verschiedene

Rufnummern umleiten.

Die im folgenden beschriebenen Umleitungsoptionen

funktionieren alle auf dieselbe Art und Weise.

Fur jede Option sind zwei Einstellungen méglich: Eiri oder Fuiz.

Wenn Sie die Einstellung auf Eir: &ndern, werden Sie

aufgefordert, die Nummer fiir die Anrufumleitung mit den

Nummerntasten einzugeben.

s~ Wenn die Option “Alle Gespr. umleiten” oder “Umleit. wenn
unerreichbar” auf Eir eingestellt ist, werden individuelle
Umleitungseinstellungen ignoriert.

ey besstzt
Diese Option bewirkt, daB3 eingehenden Anrufe umgeleitet
werden, wenn lhr Telefon besetzt ist.

Diese Option bewirkt, daB eingehende Anrufe umgeleitet

32 Arbeiten mit dem Optionsmenu

werden, wenn |hr Telefon keinen Netzkontakt herstellen kann.
it

lern keine Ant
Diese Option bewirkt, daR eingehende Anrufe umgeleitet
werden, wenn lhr Telefon keinen Netzkontakt herstellen kann.
Faxrufe umleiten
Diese Option bewirkt, daf alle eingehenden Faxrufe auf eine
bestimmte Nummer umgeleitet werden.
Die folgenden beiden Einstellungen sind mdglich: Eir: oder Fiz.
Wenn Sie die Einstellung auf Eir andern, werden Sie
aufgefordert, die Nummer fur die Anrufumleitung mit den
Nummerntasten einzugeben.
Datenrufe umleiten
Diese Option bewirkt, daB alle eingehenden Datenrufe auf eine
bestimmte Nummer umgeleitet werden.
Die folgenden beiden Einstellungen sind méglich: E
Wenn Sie die Einstellung auf Eir &ndern, werden Sie
aufgefordert, die Nummer fir die Anrufumleitung mit den
Nummerntasten einzugeben.

oder

Alle Umleit. I6schen
Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie die Umleitung eingehender
Anrufe ausschalten.
H Diese Option bewirkt, daR alle Umleitungseinstellungen auf
iz gestellt und die entsprechenden Rufnummern geldscht
werden.
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Gespréach und Fax

Diese Netzfunktion ermdglicht lhnen, wahrend einer Verbindung
zuerst zu sprechen und anschlieBend ein Fax zu senden oder zu
empfangen.

vz lhr Telefon unterstiitzt Daten- und Faxtbertragungen mit
Geschwindigkeiten von bis zu 9600 bps.

Beachten Sie die folgenden Punkte, bevor Sie eine Gesprachs-

und Faxverbindung herstellen:

« |hr Telefon muB **faxbereit" sein (es wurde ausgeschaltet, an
das Faxgerat bzw. den Computer angeschlossen und wieder
eingeschaltet). Das AnschlieRen des Faxgeréts bei bestehender
Verbindung ist nicht moglich.

= Der Gesprachs- und Faxmodus muR auf Eiri gesetzt sein.

Das Telefon wechselt automatisch in den Faxmodus, wenn Sie

wahrend einer Gesprachs- und Faxverbindung mit der

Faxtibertragung beginnen. Wahrend der Faxtibertragung wird die

Meldung Fa:wordarn®  angezeigt. Die Verbindung wird nach

Beendigung der Faxtibertragung automatisch abgebrochen. Es ist

nicht méglich, bei bestehender Verbindung in den Sprachmodus

zuriickzuwechseln.

we-Wahrend einer bestehenden Gespréchs- und Faxverbindung
sind die Makelfunktionen, also etwa "Anklopfen” und
"Halten” nicht verfiigbar.

Beachten Sie die folgenden Besonderheiten bei eingehenden

Gespréchs- und Faxrufen:

= Wenn |hr Telefon nicht faxbereit ist, kénnen Sie nur sprechen.

« Wenn Ihr Telefon zwar faxbereit, der Gespréachs- und Faxmodus
jedoch ausgeschaltet ist, wird der Anruf automatisch an Ihr Fax
geleitet (Sie haben keine Mdglichkeit zu sprechen).

Ein
Der Gesprachs- und Faxmodus wird fiir den nachsten und alle
weiteren Anrufe eingeschaltet.

zihler ™=  Setup j
Aus

Der Gesprachs- und Faxmodus wird fir den nachsten und alle
weiteren Anrufe ausgeschaltet.

Ruf gehalten und Anruf wartet

Mit diesen Optionen kénnen Sie eine bestehende Verbindung
halten oder zwischenzeitlich einen eingehenden Anruf
entgegennehmen/einen zweiten Anruf vornehmen.
Wenn "Anruf wartet" die Einstellung Eir: hat, werden Sie mit
Hilfe eines Tonsignals und der Meldung Frusf wartet.
Flrrtagi " auf einen wartenden Anruf hingewiesen. Sie
konnen durch Driicken von @ den wartenden Anruf
entgegennehmen oder mit @ eine andere Option auswahlen
und diese durch Driicken von @ aktivieren.
s~ Wenn die Option der Anruferkennung eingeschaltet ist, wird
anstelle der Anklopfmeldung die Rufnummer oder der Name
des Anrufers angezeigt.

Anrufsperrung
Die Anrufsperrung ist eine Netzwerkfunktion, mit der Sie
bestimmte aus- oder eingehende Anrufe sperren kénnen.
Wenn Sie versuchen, die Einstellungen der Rufsperre zu andern,
werden Sie evtl. aufgefordert, das erforderliche PaBwort
einzugeben. AnschlieBend benétigt das Telefon einige Momente,
um das Netzwerk Uber die neuen Einstellungen zu informieren.
Wenn das Netzwerk die Einstellungen geandert hat, wird auf
dem Display eine Bestétigung angezeigt.
Das vorlaufige PaBwort erhalten Sie von Ihrem Netzanbieter,
wenn Sie diesen Dienst freischalten lassen.
s Diese Option kann durch die Funktionen “Anruf umleiten”

und “Festgelegte Nummern” beeinflut werden.
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Arbeiten mit dem Nachrichten-Menu

Wenn eine Kurznachricht eingeht, geschieht folgendes:
1 Ihr Telefon setzt drei kurze Warntone ab.
Nachricht * 2 Auf dem Display erscheint das Symbol ] (Nachrichten).

3 Wenn gentigend Speicherplatz verfligbar ist, wird die
Nachricht gespeichert und kann spater angezeigt werden.
Wenn nicht gentigend Speicher vorhanden ist, blinkt das

Erhaltene Nachrichten Nichste Nachricht

Nachricht I6schen

Anruf erwidern Symbol [M]. In diesem Fall mussen eine oder mehrere
Mitteilung Mitte Nachrichten geloscht werden, bevor die neue Nachricht
bearbeiten itteilung senden X
Mitteilung speichern gespeichert werden kann.
Abgehende Mitteilung -\ st Nachricht Ihr Netzanbieter (ibertragt eine Nachricht tiber einen begrenzten
Mitteilung senden Zeitraum hinweg. Wenn Sie keinen Speicherplatz freimachen,
o pieiug Mitteilung senden bevor die Nachricht im Netzwerk geloscht wird, kénnen Sie
Nachricht I8schen |~ Mitteilung speichern sie nicht empfangen oder lesen.
Cell Broadcast Ein * Funktion hangt vom Netzwerk und Ihren Berechtigungen ab.
Aus )
Nachrichts Cell Broadcast-Nachrichten
achrichten- . - . o .
i N Cell Broadcast-Nachrichten sind allgemeine Mitteilungen, die an
Service-Center o . eine Gruppe von Telefonen gesendet werden und die Sie nur
Speicher-Periode | Bldttern im Men{i empfangen kénnen, wenn Ihr Telefon im Bereitschaftsmodus ist.
Art der abgeh. Mitt
— Diese Nachrichten werden auf numerierten Kanalen gesendet,
~ © wobei auf jedem Kanal in der Regel bestimmte Arten von

Informationen zu empfangen sind.

* Funktion hangt vom Netz und von der Berechtigung ab. i i i . "
Fragen Sie Ihren Netzanbieter nach einer Liste der verfiigbaren

Kurznachrichten* Kanéle und der auf ihnen gesendeten Informationen.
Dies sind Textnachrichten, die speziell von lhrer Rufnummer aus Wenn das Ende der Nachricht erreicht ist, wird sie immer wieder
oder an lhre Rufnummer gesendet werden. von vorne angezeigt, bis Sie sie [6schen oder eine neue Nachricht
eingeht.
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Kurznachrichten lesen
Mit Hilfe der Tasten @), @@ konnen Sie die Nachrichten in
der Liste "Erhaltene Nachrichten™ oder "*Abgehende
Nachrichten™ anzeigen.
Um eine bestimmte Mitteilung anzuzeigen, geben Sie die
entsprechende Nummer ein; driicken Sie beispielsweise @i fur
die 5. Existiert die angegebene Nachricht nicht, wird Hz M.
1t.i% angezeigt.
Sie kénnen auch die Taste @ driicken und die Option H:
i it =11, um die jeweils nachste Nachricht
anzuzeigen.
Kurznachrichten erstellen und bearbeiten
Sie kdnnen Nachrichtentexte mit dem Nachrichteneditor erstellen
oder bearbeiten. Beim Aufrufen des Editors wird die zuletzt
bearbeitete Nachricht angezeigt. Halten Sie die Taste @
gedruickt, um die Nachricht zu I6schen und eine neue zu
beginnen, oder andern Sie die Nachricht.
Driicken Sie die Taste @), wenn die Nachricht fertiggestellt ist.
Sie haben dann die folgenden Mdglichkeiten:
~icky =t - Wenn Sie diese Option wahlen,
werden Sie aufgefordert, eine Telefonnummer einzugeben.

Driicken Sie nach der Eingabe @, um die Nachricht zu senden.

Hackeickht sFeichern - Mit dieser Option kdnnen Sie die
bearbeitete Nachricht in der Liste der abgehenden
Nachrichten speichern.

vz Wenn Sie die Nachricht nach dem Bearbeiten nicht
abspeichern, gehen alle Anderungen, die Sie vorgenommen
haben, verloren, sobald Sie eine andere Nachricht zur
Bearbeitung auswéhlen.

Erhaltene Nachrichten
Mit Hilfe dieser Option konnen Sie die Kurznachrichten, die an lhr
Telefon gesendet wurden, anzeigen und verwalten. Wenn Sie
diese Option auswahlen, wird eine Meldung angezeigt, in der die
Anzahl der Nachrichten insgesamt sowie die Anzahl der neu
eingegangenen Mitteilungen angegeben sind.

Wenn Sie die Taste @ dricken, wahrend eine lhrer Nachrichten
angezeigt wird, rufen Sie die Untermenus ‘Nachricht I6schen’,
‘Anruf erwidern', ‘Nachricht bearbeiten’ und ‘Nachste Nachricht®
auf.

Abgehende Nachrichten

Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie alle abgehenden Nachrichten

anzeigen und bearbeiten. Diese Nachrichten werden auf lhrer

SIM-Karte gespeichert. Wenn Sie diese Option auswahlen, wird

zuerst die Anzahl der Nachrichten insgesamt und anschlieBend

die erste Nachricht in der Liste angezeigt.

v Sie kdnnen eine abgehende Nachricht erst dann abschicken,
wenn die Nummer des Service-Centers eingestellt wurde.
Siehe ‘Nachrichten-Einstellung®.

Wenn Sie die Taste @ driicken, wéhrend eine Ihrer Nachrichten

angezeigt wird, kénnen Sie zu den Untermenis ‘Nachricht

I6schen’, *Anruf erwidern’, ‘Nachricht bearbeiten’ und * Nachste

Nachricht" wechseln.

Nachrichteneditor

Mit dem Nachrichteneditor konnen Sie die angezeigte Mitteilung
bearbeiten und sie anschlieRend entweder versenden oder in der
Liste Ihrer abgehenden Mitteilungen speichern.
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Cell Broadcast

Ihr Diensteanbieter gibt lhnen gerne eine Liste verfiigbarer

Kanéle und weitere Informationen.

Eine Cell Broadcast-Nachricht, die auf Inrem Display ablauft, kann

durch Driicken der Taste @l angehalten und erneut gestartet

werden. Driicken Sie die Taste @), um die Nachricht erneut

von Anfang an anzuzeigen.

s~ Wenn Sie die Tasten @l und @I wie gewohnt
verwenden mochten, wéhrend Sie eine Cell Broadcast-
Nachricht empfangen, mussen Sie die Nachricht zuerst
16schen.

Nachrichten-Einstellung

Mobilbox-Nummer
Mit Hilfe dieser Option kdnnen Sie die Rufnummer eingeben, die
von der Option "Mobilbox rufen' verwendet werden soll.
Ist die Nummer einmal gespeichert, kann sie auch durch Driicken
der Taste @ gewahlt werden. Diese Position kann so
programmiert werden, daB jede beliebige andere Nummer
gewahlt wird, wenn Sie keinen sofortigen Zugriff auf die
Mobilbox wiinschen.

Diese Position kann von lhrem Netzanbieter programmiert und

gesperrt werden. Ist dies der Fall, erscheint diese Option nicht.
Service-Center

Bevor Sie eine Nachricht versenden kdnnen, missen Sie mit Hilfe

dieser Option die Nummer lhres Nachrichten-Service-Centers

eingeben. Diese Nummer erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.
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Speicherperiode
Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie angeben, wie viele Stunden
Ihre Nachricht, sofern sie nicht zwischenzeitlich abgerufen wird,
im Service-Center gespeichert bleiben soll, bevor sie geldscht
werden darf.

Art der abgeh. Nachr.
Diese Option ist netzwerkabhéngig und kann verwendet werden,
um das Format lhrer abgehenden Nachrichten anzugeben. Die
folgenden Typen sind verfligbar: T=:t. (Standardeinstellung),
A8, Paling, E-Mail, ERMES oder Stimms.
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Telefoneinstellung
- Bléttern im Meni Leitu ng au swahlen
mmgm"m ® Mit dieser Funktion kénnen Sie zwischen Litiura 1 und
CHED Leitun® 2 wechseln.
Leitung auswahlent @
Lautstarke einstellen Lautstarke einstellen

+ Verfugbarkeit richtet sich nach Typ und Einstellungen
der SIN-Karte sowie Ihrer Teilnehmerberechtigung

fir diese Servicelestungen. Mit dieser Option kénnen Sie die Lautstérke des Ruftons bei

o einem eingehenden Anruf einstellen.

Rufton Ein o. Aus

Rufton Ein oder Aus
Einstellung des Signals bei einem angehenden Anruf: Entweder

Rufton einstellen Standard Ton

Musikton

Rufton 2 einstellen Rufton oder Meldung im Display.
Tel-sperre Automatische Sperre .
[ i Rufton einstellen

PIN-Code erforder! £in Mit dieser Option konnen Sie festlegen, mit welchem Rufton lhr
o sndem Telefon auf einen eingehenden Anruf aufmerksam machen soll.

PIN2 and. T

Neuer sicher. Code Rufton 2 einstellen

Erweiterte Meniis Ein . . . . . B
Aus Mit dieser Option stellen Sie den Rufton ein, mit dem Ihr Telefon

Sprachwahl Dansk Sie auf einen eingehenden Anruf auf Leitung 2 aufmerksam

seortung sncer ke macht.

Tastaturténe wahlen n Telefon sperre
Aus

Tastaturténe wihlen Normate Téme Mit dieser Option kdnnen Sie das Telefon sperren und den
insline Entsperrcode &ndern.

Telefonstatus Stotus dberprifen Der Entsperrcode ist eine vierstellige Nummer, (die werksseitig
i rucksetzan auf 1234) eingestellt ist. Dieser Code kann mit Hilfe der Option
° “Entsperrcode &ndern* jederzeit gedndert werden.

Wahlen Sie die Option Fi izt b S &, damit lhr

Telefon bei jedem Einschalten automatisch gesperrt ist.
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PIN-Code erforderlich PIN2 &ndern

Mit Hilfe dieser Option konnen Sie den PIN-Code festlegen und

andern.

H Wenn Sie dreimal hintereinander eine falsche PIN-Nummer
eingeben, wird Ihre SIM-Karte automatisch gesperrt und die
Meldung Eil i=r1. angezeigt.

Freigeben Ihres Telefons. Wenn die Meldung Elock iset
angezeigt wird, missen Sie einen Code und eine Tastenfolge zur
Freigabe des Telefons eingeben, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehmen kénnen.

sw-Den achtstelligen PIN-Code zum Entsperren der SIM-Karte
haben Sie zusammen mit lhrer SIM-Karte von lhrem
Netzanbieter erhalten.

Geben Sie die folgende Tastenfolge ein, um lhr Telefon

freizugeben:

DO S S @ UK Code @ Neuer PIN-Code @

Neuer PIN-Code @

Der neue PIN-Code muf3 aus vier bis acht Ziffern bestehen.

H Wird dieser Schritt zehnmal hintereinander falsch ausgefihrt,
wird lhre SIM-Karte permanent gesperrt.
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Mit dieser Option kdnnen Sie Ihren PIN2-Sicherheitscode andern.

H Wird der PIN2-Code dreimal hintereinander falsch
eingegeben, erscheint die Meldung Elock isrt.

Telefonsperre aufheben. Wenn die Meldung Blockiert erscheint,

mussen Sie die Sperre aufheben und den Code andern, bevor Sie

das Telefon benutzen kénnen.

wsDer achtstellige Entsperr-Code wird mit der SIM-Karte geliefert.

Verfligbarkeit des SIM PIN2 Codes héngt von der verwendeten

SIM-Karte ab.

DO W®®® W nisperrcode @ Neuer

Pin2-Code @ Neuer Pin2-Code @

H Wenn Sie die Tastenfolge zum Entsperren des PIN2-Codes
zehnmal hintereinander falsch eingegeben haben, wird Ihr
PIN2-Code dauerhaft blockiert.

Neuer Sicherheits-Code
Der Sicherheitscode dient dazu, den Zugriff auf die Sicherheits-
optionen und andere Funktionen innerhalb der Menis zu
kontrollieren.
Mit dieser Option kénnen Sie den Sicherheitscode andern, der ab
Werk auf 000000 eingestellt ist.

Erweiterte Menus
Mit dieser Option werden die erweiterten Menus Eir oder Fis.

Sprachwahl
Mit dieser Option kdnnen Sie die Sprache der angezeigten
Meldungen &ndern.
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BegrufRung andern
Andert die beim Einschalten des Telefons angezeigte Meldung.
Ist unter Umsténden nicht verfuigbar, wenn sie vom Netzbetreiber
vorprogrammiert wird.

Akkusparbetrieb
Mit dieser Option kdnnen Sie die Leistungsdauer lhres Akkus
erhohen. Diese Funktion, die auch als DTX (Discontinuous
Transmission) bezeichnet wird, bewirkt, daR Ihr Telefon mit
geringer Leistung arbeitet, wenn Sie ein Gesprach fihren und
gerade nicht sprechen.

Tastaturtdne wahlen

Mit dieser Funktion konnen Sie die akustischen Signale beim
Driicken einer Taste abschalten oder andern.

Telefonstatus

Status Uberprifen
Mit Hilfe dieser Option kdnnen Sie die aktuellen Einstellungen der
Menuoptionen anzeigen.

Global zuriicksetzen
H Verwenden Sie diese Option nur mit groRter Vorsicht.
Mit dieser Option kdnnen Sie bestimmte Telefonoptionen auf
ihre urspriinglichen Einstellungen zuriicksetzen.
Sie werden aufgefordert, den Sicherheitscode einzugeben.
Wenn Sie dies getan haben, werden die folgenden Einstellungen
vorgenommen:
« Die Funktionen "Automatische Rufannahme", "'Ruf-Timer"',

""Anzeige eing. Anrufe”, *"Akkusparbetrieb®, **Automatisch

Freisprechen™, ""Automatische Sperre" und "'Cell Broadcast"
werden abgeschaltet.

= Die Option "*Sprachwahl|** wird auf die Werkseinstellung
zuriickgesetzt.

« Die Tastaturténe werden auf *"Normal™, der Rufton auf
“'Standard”, die Ruflautstarke auf *"Mittel** und die Art der
Netzsuche auf ""Mittlere Netzsuche™ zurlickgesetzt.

« Die Ablauffrist fur SMS-Nachrichten wird wieder auf 24
Stunden eingestellt und die Art der Meldung auf 'Text".
Zurucksetzen und l6schen
H Verwenden Sie diese Option nur mit gréRter Vorsicht.

Mit Hilfe dieser Option konnen Sie bestimmte Telefonoptionen
auf ihre urspriinglichen Einstellungen zurticksetzen.

Wenn Sie dies getan haben, werden dieselben Einstellungen
vorgenommen wie bei der Option “'Global riicksetzen*. Dartiber
hinaus geschieht folgendes:

« Die Listen "Gesendete Gespréche' und “"Empfangene
Gesprache™ werden geldscht.

« Die aktuelle Meldung im Nachrichteneditor wird geloscht.
= Der riicksetzbare Zahler wird zuriickgesetzt.

Die folgenden Listen und Z&hler werden nicht geldscht:

« Festgelegte Nummern

* Meine Rufnummer(n)

= Gebiihrenzéhler

= Erhaltene Nachrichten und Abgehende Nachrichten
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Telefon- Netzaus- Gesprichs- Zubehor-
wahl

zihler ==  Setup

Netzauswahl

1
Netzauswahl

r—L Verfligbare
Netze "\ Jetzt einbuchen

ILJL Netz bevorzugen

Netzsuche
| I Netzsuchmethoden

| I\ Netzsuch-Intervall

(&)
z(;\t/:erzugte H LL Netz hinzufiigen
u Liste der Netze zeigen
U Neues Netz
finden Bléttern im Menii

®
C»EDO ©
Damit Sie mit Inrem Telefon Anrufe tatigen und empfangen
konnen, muf es in einem der verfigbaren Netzwerke eingebucht
sein. Diese konnen entweder GSM900, GSM1800 oder
kombinierte GSM900/1800-Netze sein.
Ihr Telefon sucht automatisch nach dem zuletzt verwendeten
Netzwerk. Wenn dieses Netzwerk aus irgendeinem Grund nicht
verflgbar ist, versucht Ihr Telefon, sich in einem neuen Netz
einzubuchen.

Netzauswabhl

Wenn Sie diese Option auswéhlen, sucht Ihr Telefon die Umge-
bung nach erreichbaren Netzwerken ab. Wenn die Suche abge-
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schlossen ist, konnen Sie sich mit der Taste @ durch diese
Liste bewegen. Wenn ein Netz angezeigt wird, in das Sie sich ein-
buchen mdchten, oder das Sie in Ihre Liste der bevorzugten
Netze aufnehmen mochten, driicken Sie die Taste @.

Netzsuche
Mit Hilfe dieser Optionen kdnnen Sie festlegen, wie oft lhr
Telefon versuchen soll, sich in ein Netz einzubuchen, und auf
welche Art und Weise dies geschehen soll.
H Wenn Sie die schnelle oder die permanente Netzsuche
eingestellt haben, wird der Akku moglicherweise deutlich
starker beansprucht.

Bevorzugte Netze

Netz hinzufugen
Mit Hilfe dieser Option konnen Sie ein Netzwerk in lhre Liste
bevorzugter Netze aufnehmen.

Netzanbieter Liste zeigen
Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie die in lhrer Liste der
bevorzugten Netzwerke enthaltenen Netze anzeigen. Wenn Sie
die Taste @ driicken, wird der aktuelle Eintrag ausgewahlt und
ein Untermeni mit Optionen zum Verschieben und Léschen des
Eintrags aufgerufen.

Neues Netz finden

Wenn Sie diese Option auswahlen, versucht das Telefon, sich in
ein Netz einzubuchen. Wenn sich das Telefon in kein anderes
Netz einbuchen kann, versucht es, erneut eine Verbindung zum
vorherigen Netzwerk aufzubauen.
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, st im Mend zurlickgesetzt wurde anzeigen. Diese Option dient auch dazu,
] . die Zahler auf Null zuriickzusetzen.
Gesprachszahler CHED =

®©

+ Verfiigbarkeit richtet sich nach Typ und Einstellungen
der SIM-Karte sowie Ihrer Teilnehmerberechtigung
fr diese Senviceleistungen

= Gebiihren anzeigen —y | 0 anvuf zeigen
e

U covcrmamepon— o

L Gesamt alle Anrufe

L Tomer stk

‘= Ruf-Timer einsteller
Rt el Einmaliger Ruf-Timer— n

Fae

|- Programm. Rut-Timer——

L Anzeige eing.
Anrufe (7 Gesprzeit anzeigen
L Geb. pro Anruf anz.
t Ges.gabiihr anzeigent
| Keine Anz. . eing Anr
R ~vrerres
- FiE = . cebas

. Ges-Geb.niveau einst.

|- aus

L Geb.art einstelen Tpen
U Gebarteinstellen — giogiten | | Aus

S U g

U

Gebuhrenuberwachung
vz Die Option "Gebuhren anzeigen” steht nur zur Verfiigung,
wenn Sie Gebuihrenimpulse empfangen.
Mit dieser Option kénnen Sie entweder lhre Gespréchsgebiihren
oder die Hohe des verbleibenen Guthabens anzeigen. Die
Betrage werden je nach Wert der Option Gk it
=instellan in Telefon- oder Wahrungseinheiten angezeigt.

Gesprachszahler
Mit dieser Option konnen Sie die Dauer lhres letzten Gespréachs
sowie alle Gesprache, seitdem der Z&hler zuletzt auf Null

Ruf-Timer

Ihr Telefon verfugt tber zwei programmierbare Ruftimer:

= Der "Einmalige Ruf-Timer"* piepst wahrend einer Verbindung
nur einmal nach Ablauf einer voreingestellten Zeit.

« Der ""Programm. Ruf-Timer" piepst wahrend einer Verbindung
regelmaRig in voreingestellten Zeitabstanden.

In beiden Féllen ertdnen die Zeitsignale zehn Sekunden vor

Ablauf der voreingestellten Zeit.

Anzeige im Gesprach
Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie festlegen, ob wéhrend einer
Verbindung der Verbindungszeit- oder der Gebuhrenzahler
angezeigt werden soll. Wenn Sie keine Gebiihrenimpulse
empfangen, ist nur der wird nur die Verbindungszeit angezeigt.

Gebuhreneinstellung
v Diese Menupunkte sind nur verfugbar, wenn Sie einen
Gebihrenimpuls empfangen.
Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die Einstellungen fiir Ihre
Gebuhrenimpulse anpassen. Wenn Sie diese Option auswahlen,
werden Sie aufgefordert, lhren PIN2-Sicherheitscode einzugeben.

Nutzungs-Timer
Mit dieser Option konnen Sie die Gesamtdauer aller mit lhrem
Telefon ausgefiihrten Anrufe anzeigen.

Dieser Timer kann nicht zuruickgesetzt werden.
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Zubehor-Setup

Zubehor-Setup
r| Automatische T\ Ein

Rufannahme |UL Aus

Automatische

g
" Freisprecheinrichtung | LE'"
L~ Aus

Blattern im Menii

©

Dieses Meni kann nur angezeigt werden, wenn das Telefon mit
einem Autoeinbausatz verwendet wird.

CoHEoO

Automatische Rufannahme
Ermdglicht das automatische Beantworten eines eingehenden
Anrufs nach zwei Klingeltonen.

Automatische Freisprecheinrichtung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, empfangt das Telefon
eingehende Anrufe stets im Freisprechbetrieb. Um wéhrend eines
Anrufs zwischen Freisprech- und Privatbetrieb hin- und
herzuschalten, driicken Sie @ @.
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Arbeiten mit dem Schnellzugriffsmenii

- Nach Name such.

- Auf SIM speich.

- Nachrichteneditor

- Akkuanzeige

- Jetzt sperren

- Tel. stumm Ein/Aus

- Nachr. lesen " . -
Bléttern im Menii

9=0-0=0—9—0—0-0—*®

- Rufton Ein o. Aus

® 6

CHEo

{9
®

- Alle Sprachrufe umleit.

v~ Das oben dargestellte Men( zeigt die Standardfunktionen
Ihres Telefons.

Obwohl Sie bereits tiber leicht zu bedienende Menus Zugriff auf
die Funktionen lhres Telefons haben, kénnen Sie einige der am
haufigsten benoétigten Funktionen auch tber das Schnellzugriffs-
menu aufrufen. Jeder Funktion ist im Menu eine Zahl von 1 bis 9
zugeordnet.

Driicken Sie zur Verwendung des Schnellzugriffsmenus die
Schnellzugriffstaste (@) und anschlieBend die Nummer der
Funktion, oder driicken Sie @l zum Blattern durch das Menu
und dann @.

Nach Namen finden
Sie werden aufgefordert, einen Namen einzugeben. Geben Sie
die ersten drei Zeichen des Namens ein, und driicken Sie @ .
Der erste Ubereinstimmende Eintrag im Telefonbuch wird
angezeigt. Driicken Sie die Taste @ um die Nummer zu wahlen.

Auf SIM speichern

Sie werden aufgefordert, eine Rufnummer und anschlieBend

einen Namen einzugeben.

v Wenn auf dem Display bereits eine Nummer angezeigt wird,
erscheint sie beim Aufruf dieser Funktion automatisch als
Standardeintrag.

Die Rufnummer wird an der ersten verfiigbaren Speicherposition

im SIM- Speicher abgelegt. Weitere Informationen sind im

Abschnitt ‘Eintragung hinzufiigen' zu finden.

Nachrichteneditor
Die zuletzt bearbeitete Nachricht wird angezeigt; sie kann wie
gewohnt gelesen, gesendet, geléscht und bearbeitet werden.
Weitere Informationen sind im Abschnitt **Abgehende
Nachricht™ zu finden.

Akkuladeanzeige
Die ungeféhre Akkuladestufe wird in Form einer Balkengrafik
angezeigt. Je mehr Balken angezeigt werden, desto hoher ist die
Akkuladung.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
""Akkuanzeige'.

Arbeiten mit dem Schnellzugriffsmenit43
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Jetzt Tel. sperren
Ihr Telefon wird sofort gesperrt, und Sie konnen es erst wieder
verwenden, wenn Sie lhren Entsperrcode eingeben.
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt **Telefonsperre™.

Tel. stumm Ein/Aus
Mit dieser Funktion kdnnen Sie mit einer dritten Person ein
Gesprach fiihren, ohne das die Person in der Leitung Sie hort.

Nachricht lesen
Die zuletzt bearbeitete Nachricht wird angezeigt; sie kann wie
gewohnt gelesen, gesendet, geléscht und bearbeitet werden.
Weitere Informationen sind im Abschnitt "Erhaltene
Nachrichten" zu finden.

Rufton Ein o. Aus
Mit dieser Option konnen Sie den Rufton lhres Telefons
ausstellen.

Alle Sprachrufe umleit.

Mit dieser Option kdnnen Sie alle Sprachrufe an eine andere
Nummer weiterleiten.

Weitere Informationen sind im Abschnitt **Anrufumleitung' zu
finden.
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Das folgende Originalzubehdr ist zur Verwendung fir lhr
Motorola-Mobiltelefon ausgelegt. Weitere Zubehorteile sind im
Handel gesondert erhéltlich. Weitere Informationen erhalten Sie
von |lhrem Diensteanbieter oder Fachhandler.

Standard Reiseladegerat, SPN4364
Standard Reiseladegerat EURO, SPN 4365

Reiseschnelladegeréat, SPN4366 (Adapter-Stecker
erforderlich).

EURO Adapter-Stecker, SYN4655

UK Adapter-Stecker, SYN4656

US Adapter-Stecker, SYN4657

Indien Adapter-Stecker, SYN4696
Australien/Neuseeland Adapter-Stecker, SYN4694
Adapter Zigarettenanziinder, SYN5383

Portable Freisprecheinrichtung, SYN4937

Adapter fur portable Freisprecheinrichtung, SYN5532.
Autoeinbausatz mit Freisprecheinrichtung einfach, S6778
Autoeinbausatz mit Freisprecheinrichtung, S6987
Adapter Ruflland, SYN5670

PC-Karten

CELLect™ 1+, S6112

CELLect™ 3, CD1177

Zubehor
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Was tun, wenn.

Sie lhr Telefon nicht
einschalten kénnen

Uberpriifen Sie den Akku. Ist er aufgeladen und richtig eingesetzt, und sind die Kontakte sauber und trocken? Siehe
Wichtige Informationen zu lhrem Akku.

Sie keine Anrufe
tatigen kénnen

Uberpriifen Sie die Antenne. Ist sie vollstandig ausgezogen?

Uberpriifen Sie die Signalstarkenanzeige auf dem Display. Wenn das Signal schwach ist, treten Sie aus dem
Funkschatten heraus, oder - wenn Sie sich in einem Gebaude befinden - gehen Sie in die Nahe eines Fensters.
Uberpriifen Sie lhre Netzauswahl. Versuchen Sie *Manuelle Auswahl’ oder ein anderes Netzwerk. Siehe Netzauswahl.
Sehen Sie in der Netzversorgungskarte nach, ob sich Ihr Standort innerhalb des Versorgungsbereichs befindet.
Wird die Meldung E=arznzt. angezeigt? Uberpriifen Sie die Einstellungen der Optionen ““Anrufsperrung” und
“Festgelegte Nummern™.

Waurde das festgelegte Gebiihrenlimit erreicht? Geben Sie Ihren PIN2-Code ein, und setzen Sie den das Gebuhrenlimit
zuriick, oder setzen Sie sich mit lhrem Diensteanbieter in Verbindung. Siehe “Gesamtgebtihrenlimit einstellen‘.

Wurde eine neue SIM-Karte eingesetzt? Uberpriifen Sie, ob neue Beschrankungen erlassen wurden.

Sie keine Anrufe
empfangen kdnnen

Uberpriifen Sie die Antenne. Ist sie vollstandig ausgezogen?

Uberpriifen Sie die Signalstarkenanzeige auf dem Display. Wenn das Signal schwach ist, treten Sie aus dem
Funkschatten heraus, oder - wenn Sie sich in einem Gebaude befinden - gehen Sie in die Nahe eines Fensters.
Uberpriifen Sie die Einstellungen der Optionen *Anrufumleitung’ und *Anrufsperrung’.

Uberpriifen Sie die Einstellungen der Option "Rufton’. Wenn sie ausgeschaltet ist, ertont kein Rufton. Siehe “Rufton Ein/
Aus*.

Sie Ihr Telefon nicht
entsperren kénnen

Haben Sie eine neue SIM-Karte eingesetzt? Geben Sie den neuen PIN-Code ein. Siehe “Eingeben Ihres PIN-Codes fiir
die SIM-Karte*.

Verwenden Sie ein Ersatzgerat? Geben Sie den Standardcode zum Entsperren des Telefons ein - 1234.

Haben Sie den Entsperrcode vergessen? Driicken Sie die Taste @) , und andern Sie den Entsperrcode (hierzu benétigen
Sie lhren Sicherheitscode).

lhre PIN gesperrt ist

Geben Sie den Code zum Entsperren der PIN ein, den Sie zusammen mit lhrer SIM-Karte erhalten haben.

lhre PIN2 gesperrt ist

Geben Sie den Code zum Entsperren der PIN2 ein, den Sie zusammen mit lhrer SIM-Karte erhalten haben. (Siehe “PIN2
andern®.)
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Ihre SIM-Karte nicht
funktioniert

Ist die Karte richtig herum eingesteckt? Siehe “Einsetzen der SIM-Karte*“.

Weist der vergoldete Chip sichtbare Beschadigungen auf oder ist er verkratzt? Schicken Sie die Karte an lhren
Diensteanbieter zuriick.

Uberpriifen Sie die Kontakte der SIM-Karte. Wenn sie verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem antistatischen Tuch.

Sie Ihren Akku nicht
aufladen kénnen

Uberpriifen Sie das Ladegerét . Ist es richtig angeschlossen? Sind seine Kontakte sauber und trocken? Siehe “Der
Akku*.

Uberpriifen Sie die Kontakte des Akkus. Sind sie sauber und trocken?

Uberpriifen Sie die Temperatur des Akkus. Wenn er warm ist, lassen Sie ihn vor dem Wiederaufladen abkiihlen.
Ist der Akku alt? Die Akkuleistung laRt nach einigen Jahren nach. Ersetzen Sie den Akku.

Ihr Akku sich schneller
als gewohnlich entladt

Befinden Sie sich in einem Gebiet mit veranderlicher Netzversorgung? In solchen Gebieten wird der Akku starker als
gewohnlich beansprucht.

Ist Ihre Antenne vollstandig ausgezogen? Bei ausgezogener Antenne wird der Akku weniger stark beansprucht.

Ist der Akku neu? Ein neuer Akku erreicht seine normale Leistung erst nach zwei bis drei Lade-/Entladezyklen. Siehe
“Aufladen eines neuen Akkus*.

Ist der Akku alt? Die Akkuleistung laRt nach einigen Jahren nach. Ersetzen Sie den Akku.

Waurde der Akku nicht vollstandig entladen? Entladen Sie den Akku vollstandig (bis sich das Telefon selbsttatig
abschaltet), und laden Sie ihn tiber Nacht wieder auf.

Vergewissern Sie sich, daR die Funktion 'Art der Netzsuche’ im Men( ’Netzauswahl’” nicht auf Zckewell  oder
Fermaret. Siehe “Netzsuche™.

Vergewissern Sie sich, daR die Funktion 'Batteriesparbetrieb’ nicht auf = gestellt ist.

Verwenden Sie Ihr Telefon bei extremen Temperaturen? Bei extremer Hitze oder Kélte laRt die Akkuleistung deutlich
nach.

Sie die Rufumleitung
oder die Rufsperre
nicht abschalten
koénnen

Warten Sie, bis Sie sich wieder in einem Gebiet mit guter Netzversorgung befinden, und versuchen Sie es erneut.

Das Symbol [M] blinkt

Es ist kein Speicherplatz fur weitere SMS-Mitteilungen verfiugbar. Rufen Sie das Menti *Nachricht™ auf, und I6schen Sie
eine oder mehrere gespeicherte Mitteilungen.

Sie keine
Auslandsgespréche
tatigen kdnnen

Einige Diensteanbieter sperren den Zugriff auf internationale Vorwahinummern automatisch. Setzen Sie sich mit lhrem
Diensteanbieter in Verbindung.

Haben Sie die erforderlichen Vorwahlen eingegeben? Halten Sie die Taste @i gedriickt, um die Vorwahl fiir
Auslandsgesprache (+) aufzurufen, und geben Sie die gewiinschte Landeskennzahl und die Rufnummer ein.

&
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